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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 43/2012

z dnia 17 stycznia 2012 r.

ustalajgce uprawnienia do polowéw dla statkow UE na 2012 r. w odniesieniu do pewnych stad ryb
i grup stad ryb, ktére nie s3 przedmiotem negocjacji lub uméw miedzynarodowych

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnosci jego art. 43 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

Art. 43 ust. 3 Traktatu stanowi, Ze Rada, na wniosek
Komisji, przyjmie $rodki dotyczace ustalania i
przydziatu wielkosci dopuszczalnych polowow.

W rozporzadzeniu Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia
20 grudnia 2002 r. w sprawie ochrony i
zrownowazonej eksploatacji zasoboéw ryboléwstwa w
ramach wspdlnej polityki ryboléowstwa (1) przewidziano
wymog ustanawiania $rodkéw regulujacych dostep do
wod i zasobdéw oraz prowadzenie dzialalnosci poto-
wowej w sposOb zrownowazony, uwzgledniajac dostgpne
opinie naukowe, techniczne i ekonomiczne, a w szcze-
g6élnosci sprawozdania przygotowane przez Komitet
Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Ryboldwstwa
(STECF), jak rowniez w $wietle wszelkich opinii uzyska-
nych od regionalnych komitetéw doradczych.

Rada zobowigzana jest do przyjecia Srodkéw
dotyczacych wustalania i przydzialu uprawnien do
polowéw w podziale na towiska lub grupy lowisk,
w tym, w stosownych przypadkach, pewnych funkcjo-
nalnie zwiazanych z nimi warunkéw. Uprawnienia do
polowéw nalezy rozdzieli¢ migdzy panstwa czlonkow-
skie w taki sposéb, aby kazdemu panstwu czlonkow-
skiemu zapewni¢ wzgledna stabilno$¢ dzialalnosci polo-
wowej w odniesieniu do kazdego stada lub fowiska oraz
z nalezytym uwzglednieniem celéw wspdlnej polityki
ryboléwstwa ustanowionej w rozporzadzeniu (WE) nr
2371/2002.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania
w odniesieniu do udzielania poszczegélnym panstwom
czlonkowskim upowaznien do korzystania z systemu

() Dz.U. L 358 z 31.12.2002, s. 59.

zarzadzania przydzialami nakladu polowowego wedlug
systemu opartego na kilowatodniach, nalezy powierzy¢
Komisji uprawnienia wykonawcze.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania
niniejszego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do przyznania
dodatkowych dni przebywania na morzu za trwale
zaprzestanie dzialalnosci potowowej oraz za zwigkszenie
obecnosci  obserwatoré6w naukowych, a takze w
odniesieniu do ustanowienia formatu arkusza kalkulacyj-
nego stuzacego do gromadzenia i przekazywania infor-
magji dotyczacych transferu dni przebywania na morzu
miedzy statkami plywajacymi pod banderg parnstwa
cztonkowskiego. Uprawnienia te powinny by¢ wykony-
wane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajgcym przepisy i zasady ogélne
dotyczace trybu kontroli przez paristwa czlonkowskie
wykonywania  uprawniei  wykonawczych  przez
Komisj¢ (3).

W przypadku gdy catkowity dopuszczalny poléw (TAC)
dotyczacy danego stada przydziela si¢ tylko jednemu
panstwu czlonkowskiemu, nalezy upowazni¢ to pafstwo
czlonkowskie zgodnie z art. 2 ust. 1 Traktatu do usta-
lenia poziomu tego TAC. Nalezy ustanowi¢ przepisy
w celu zapewnienia, aby przy ustalaniu poziomu TAC
dane panstwo czlonkowskie dziatalo w sposéb w pelni
zgodny z zasadami i przepisami wspdlnej polityki rybo-
lowstwa.

W ramach niektérych TAC panistwa czlonkowskie moga
przyznawaé dodatkowe przydzialy statkom, ktére uczest-
nicza w testach dotyczacych w pelni udokumentowanych
polowéw. Celem tych testéw jest sprawdzenie systemu
kwot polowowych pozwalajagcego unika¢ odrzutéw
i zwigzanego z nimi marnotrawstwa zasobéw ryb,
ktére mozna wykorzystaé w inny sposéb. Niekontrolo-
wane odrzuty ryb stanowia zagrozenie dla dtugotermino-
wego zréwnowazenia zasoboéw ryb jako dobra publicz-
nego, a zatem dla celow wspélnej polityki ryboléwstwa.
Systemy kwot polowowych motywuja natomiast

() Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13.
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rybakéw do optymalizacji dzialan pod wzgledem selek- zasob6éw (°); oraz rozporzadzeniu Rady (WE) nr

tywnoici  polowowej. Aby  osiaggnaé  racjonalne
zarzadzanie odrzutami, w pelni udokumentowane
polowy powinny obejmowaé kazde dzialanie na morzu,
a nie wyladunki w porcie. Warunki, na jakich panstwa
czlonkowskie przyznaja takie dodatkowe przydzialy,
powinny zatem obejmowaé obowiazek zapewnienia
stosowania kamer telewizji przemystowej (CCTV) wraz
z systemem czujnikéw. Powinno to pozwoli¢ to na
szczegbtowy  rejestracje  wszystkich  zatrzymanych
i odrzuconych czesci potowdw. System oparty na obser-
watorach dzialajgcych w czasie rzeczywistym na statkach
bylby mniej wydajny, drozszy i mniej miarodajny.
W zwigzku z tym stosowanie kamer CCTV stanowi
obecnie warunek wstepny umozliwiajacy realizacje
programéw ograniczania odrzutéw, takich jak w pelni
udokumentowane polowy, pod warunkiem przestrze-
gania wymogow dyrektywy 95/46/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r.
w sprawie ochrony osob fizycznych w zakresie przetwa-
rzania danych osobowych i swobodnego przeplywu tych
danych (1).

TAC nalezy ustala¢ na podstawie dostepnych opinii
naukowych, z uwzglednieniem aspektéw biologicznych
i spoleczno-ekonomicznych, przy jednoczesnym zapew-
nieniu sprawiedliwego traktowania sektoréw ryboldw-
stwa, jak réwniez w $wietle opinii wyrazanych podczas
konsultacji ~z  zainteresowanymi  stronami, W
szczegblnosci podezas spotkan z Komitetem Doradczym
ds. Ryboléwstwa i Akwakultury oraz odpowiednimi
regionalnymi komitetami doradczymi.

W odniesieniu do stad objetych szczeg6towymi planami
wieloletnimi wielkoSci TAC nalezy ustala¢ zgodnie
z zasadami okreSlonymi w tych planach. W zwigzku
z tym TAC dotyczace stad morszczuka, homarca, soli
w Zatoce Biskajskiej i zachodniej czeSci kanalu La
Manche, $ledzia w wodach na zachdd od Szkogji oraz
dorsza w cie$ninie Kattegat, w wodach za zachdéd od
Szkocji i w Morzu Irlandzkim nalezy ustala zgodnie
z przepisami zawartymi w: rozporzadzeniu Rady (WE)
nr 811/2004 z dnia 21 kwietnia 2004 r. ustanawiajacym
srodki dla odnowy zasobéw morszczuka péinocnego (3);
rozporzadzeniu Rady (WE) nr 2166/2005 z dnia
20 grudnia 2005 r. ustanawiajacym $rodki stuzace odno-
wieniu  zasobé6w  morszczuka  nowozelandzkiego
i homarca w Morzu Kantabryjskim i u zachodnich
wybrzezy Polwyspu Iberyjskiego (°); rozporzadzeniu
Rady (WE) nr 388/2006 z dnia 23 lutego 2006 r. usta-
nawiajagcym wieloletni plan zréwnowazonej eksploatacji
zasobéw soli w Zatoce Biskajskiej (4); rozporzadzeniu
Rady (WE) nr 509/2007 z dnia 7 maja 2007 r. ustana-
wiajagcym wieloletni plan zréwnowazonej eksploatacji
zasob6w soli w zachodniej czgsci kanatu La Manche (%);
rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1300/2008 z dnia
18 grudnia 2008 r. ustanawiajgcym wieloletni plan
dotyczacy  zasobow  $ledzia  wystepujacych  przy
zachodnim wybrzezu Szkocji oraz polowdéw tych

281 z 23.11.1995, s. 31.
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65 z 7.3.2006, s. 1.
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1342/2008 z dnia 18 grudnia 2008 r. ustanawiajacym
dlugoterminowy plan w zakresie zasobéw dorsza
i polowéw tych zasobéw (%) (,plan dotyczacy dorsza”).

W przypadku stad, dla ktérych nie ma wystarczajacych
i rzetelnych danych pozwalajacych na oszacowanie wiel-
kosci stad, srodki w zakresie zarzadzania i poziomy TAC
powinny by¢ zgodne z ostroznym podejsciem do
zarzadzania rybolowstwem, okreslonym w art. 3 lit. i)
rozporzadzenia Rady (WE) nr 2371/2002, przy jedno-
czesnym uwzglednianiu czynnikéw charakterystycznych
dla danego stada, w tym, w szczegdlnosci, dostgpne
informacje o tendencjach zachodzacych w stadzie i
kwestie zwiazane z polowami mieszanymi.

Zgodnie z art. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 847/96
z dnia 6 maja 1996 r. wprowadzajacego dodatkowe,
ustalane z roku na rok, warunki zarzadzania ogdélnym
dopuszczalnym polowem (TAC) i kwotami (%), nalezy
okresli¢ stada, ktére podlegaja réznym Srodkom ustano-
wionym w tym rozporzadzeniu.

W przypadku niektérych gatunkéw, takich jak pewne
gatunki rekina, nawet ograniczona dzialalno$¢ potowowa
moglaby stanowi¢ powazne zagrozenie dla ich ochrony.
Uprawnienia do polowéw takich gatunkéw powinny
zatem podlegaé pelnym ograniczeniom w formie ogdl-
nego zakazu polowdw tych gatunkéw.

Polowéw homarca dokonuje si¢ w ramach mieszanych
polowéw gatunkéw dennych wraz z szeregiem innych
gatunkéw. W obszarze na zach6d od Irlandii, znanym
jako Porcupine Bank, nie powinno si¢, zgodnie z opinig
naukows, zwigckszal polowdw tego gatunku w 2012 r.
Aby poméc w odbudowie stada, nalezy utrzymaé ogra-
niczenie uprawnien do polowéw — w pewnej czgsci tej
strefy i w pewnych okresach — do polowdéw gatunkéw
pelagicznych, podczas ktérych nie dokonuje si¢ potowdw
homarca.

Poniewaz nie ma naukowych dowodéw, ze obszary TAC
dla rdzawca odpowiadaja odrgbnym stadom biolo-
gicznym oraz ze gatunek ten wystepuje w sposob ciggly
od poélnocy Wysp Brytyjskich az na potudnie od
Potwyspu Iberyjskiego, nalezy — w celu zagwarantowania
pelnego  wykorzystania uprawnien do polowdéw -
zezwoli¢ na wprowadzenie elastycznego ustalenia miedzy
niektérymi obszarami TAC.

Konieczne jest ustalenie pulapéw maksymalnego dopusz-
czalnego nakladu polowowego na 2012r. zgodnie
z art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 2166/2005, art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 509/2007, art. 11 i 12
rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008, z jednoczesnym
uwzglednieniem rozporzgdzenia Rady (WE) nr 754/2009
z dnia 27 lipca 2009 r. wylaczajacego niektére grupy
statkow z systemu nakladu polowowego ustanowionego
w rozdziale Il rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008 (°).
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(16) Korzystanie z uprawnien do polowdw dostepnych
dla  statkbw UE, ustanowionych w niniejszym
rozporzadzeniu, podlega przepisom rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r.
ustanawiajagcego wspoélnotowy system kontroli w celu
zapewnienia przestrzegania przepisow wspolnej polityki
ryboléwstwa (1), a w szczegdlnosci jego art. 33 i 34
dotyczacym zapisu potowéw i nakladu poltowowego
oraz przekazywania danych dotyczacych wyczerpania
uprawnien do polowdw. Nalezy zatem ustalic kody
stosowane przez panstwa czlonkowskie podczas przesy-
fania Komisji danych dotyczacych wytadunkéw stad obje-
tych zakresem niniejszego rozporzadzenia.

(17)  Aby unikna¢ przerwania dzialalnosci polowowej
i zapewni¢ rybakom unijnym $rodki do zycia, niniejsze
rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie od dnia
1 stycznia 2012 r., z wyjatkiem przepiséw dotyczacych
ograniczen nakladéw potowowych, ktére powinny mieé
zastosowanie od dnia 1 lutego 2012 r. W zwigzku
z pilnym charakterem niniejsze rozporzadzenie powinno
wej$¢ w zycie natychmiast po jego opublikowaniu.

(18) Uprawnienia do polowdéw nalezy stosowaé w pelnej
zgodnosci z majgcym zastosowanie prawem Unii,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL I

ZAKRES STOSOWANIA I DEFINICJE

Artykut 1
Przedmiot

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustala si¢ uprawnienia do
polowéw dla statkéw UE w odniesieniu do pewnych stad ryb
i grup stad ryb, ktore nie sa przedmiotem negocjacji lub uméw
miedzynarodowych.

2. Uprawnienia do polowéw, o ktérych mowa w ust. 1,
obejmuja:

a) limity polowowe na 2012 r.; oraz

b) ograniczenia nakladu polowowego w okresie od dnia
1 lutego 2012 r. do dnia 31 stycznia 2013 r.
Artykut 2
Zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do statkéw UE.

Artykut 3
Definicje

Na uzytek niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujgce
definigje:

a) ,statek UE” oznacza statek rybacki plywajacy pod banderg
panstwa czlonkowskiego i zarejestrowany w Unii;

b) ,wody UE” oznaczaja wody podlegajace suwerennosci lub
jurysdykcji panstw czlonkowskich, z wyjatkiem wod
sasiadujgcych z krajami i terytoriami zamorskimi wymienio-
nymi w zalaczniku II do Traktatu;

¢) ,calkowity dopuszczalny poléw” (TAC) oznacza ilos¢ ryb,
ktéra moze zosta¢ odlowiona i wyladowana co roku
w ramach kazdego stada ryb;

d) ,kwota” oznacza cze$¢ TAC przydzielong Unii lub pafstwu
cztonkowskiemu;

() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1.

e) ,wody migdzynarodowe” oznaczajgz wody niepodlegajace
suwerennosci lub jurysdykcji zadnego panstwa;

f) ,rozmiar oczek sieci” oznacza rozmiar oczek sieci rybackich
okreslony zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 517/2008 (2);

g) .rejestr floty rybackiej UE” oznacza rejestr utworzony przez
Komisje zgodnie z art. 15 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
2371/2002;

h) ,dziennik polowowy” oznacza dziennik, o ktérym mowa
w art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

Artykut 4
Obszary polowowe

Na uzytek niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace
definicje obszaréw:

a) obszary ICES (Migdzynarodowej Rady Badan Morza) ozna-
czaja obszary geograficzne okre$lone w zalaczniku III do
rozporzadzenia (WE) nr 218/2009 (%);

=

,cie$nina Skagerrak” oznacza obszar geograficzny ograni-
czony od zachodu linig biegngca od latarni morskiej
Hantsholm do latarni morskiej Lindesnes oraz od potudnia
linig biegnacg od latarni morskiej Skagen do latarni morskiej
Tistlarna, a stamtad do najblizej polozonego punktu na
wybrzezu Szwedji;

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 517/2008 z dnia 10 czerwca
2008 r. ustanawiajace  szczegétowe zasady  wykonania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 850/98 w odniesieniu do ustalania
rozmiaru oczek oraz oceny grubodci przedzy sieci rybackich
(Dz.U. L 151 z 11.6.2008, s. 5).
(}) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 218/2009
z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie przekazywania przez panstwa
czlonkowskie prowadzace polowy na pdlnocno-wschodnim Atlan-
tyku danych statystycznych dotyczacych potowéw nominalnych
(Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 70).

S
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c) ,ciesnina Kattegat” oznacza obszar geograficzny ograniczony
od pélnocy linig biegnacg od latarni morskiej Skagen do
latarni morskiej Tistlarna, a stamtad do najblizej potozonego
punktu na wybrzezu Szwecji, a od poludnia ograniczony
linia biegnaca od Hasengre do Gnibens Spids, od Korshage
do Spodsbjerg oraz od Gilbjerg Hoved do Kullen;

d) ,VII (Porcupine Bank - jednostka 16)” oznacza obszar
geograficzny  ograniczony loksodromg laczaca kolejno
nastepujace pozycje:

— 53° 30" N 15° 00" W,
— 53° 30" N 11° 00" W,

— 51° 30" N 11° 00" W,

— 51° 30" N 13° 00" W,
— 51° 00" N 13° 00" W,
— 51° 00" N 15° 00" W,
— 53° 30" N 15° 00" W;

e) ,Zatoka Kadyksu” oznacza czg$¢ obszaru geograficznego
ICES IXa na wschod od 7° 23" 48" W;

f) obszary CECAF (Komitetu ds. Rybotéwstwa na Srodkowym
i Wschodnim Atlantyku) oznaczaja obszary geograficzne
okreslone w zalaczniku II do rozporzadzenia (WE) nr
216/2009 ().

TYTUL II

UPRAWNIENIA DO POLOWOW

Artykut 5
TAC i przydzialy

TAC dla statkéw UE na wodach UE lub na pewnych wodach
nienalezacych do Unii oraz podziat tych TAC miedzy pafstwa
czlonkowskie, a takze — w stosownych przypadkach — zwigzane
z nimi warunki okre§lono w zalgczniku 1.

Artykut 6
Przepisy szczegdlne dotyczace pewnych TAC

1.  Wysoko§¢ TAC dla pewnych stad ryb okresla odnosne
panstwo czlonkowskie. Stada te wymieniono w zalaczniku I

2. TAC, ktére maja by¢ okreslone przez panstwo cztonkow-
skie muszg by¢:

a) zgodne z zasadami i przepisami wspélnej polityki ryboléw-
stwa, w szczeg6lnosci z zasadg zréwnowazonej eksploatacji
stada; oraz

b) prowadzi¢:

(i) jezeli dostgpne s3 oceny analityczne — z jak najwickszym
prawdopodobienstwem do eksploatacji stada zgodnej
z  maksymalnym  podtrzymywalnym  polowem,
poczawszy od 2015 r.;

(i) jezeli oceny analityczne nie sg dostepne lub sa niepelne —
do eksploatacji stada zgodnej z ostroznym podejsciem
do zarzadzania ryboldéwstwem.

3. Do dnia 15 marca 2012 r. kazde odno$ne panistwo czlon-
kowskie przedlozy Komisji nastepujace informacje:

a) przyjete TAG

b) zgromadzone i ocenione przez panistwo cztonkowskie dane,
na podstawie ktorych okreslono wysokos$¢ przyjetych TAC;
oraz

¢) szczegdlowe wyjasnienie zgodnosci przyjetych TAC z ust. 2.

Artykut 7

Dodatkowy przydzial dla statkéw uczestniczacych
w testach dotyczacych w pelni udokumentowanych
potowow

1. W przypadku niektérych stad panstwo czlonkowskie
moze przyznal dodatkowy przydzial statkom plywajacym pod
jego bandera, ktdre uczestniczg w testach dotyczacych w pelni
udokumentowanych polowéw. Stada te okreslono w zalaczniku
I. Dodatkowy przydzial nie moze przekracza¢ ogdlnego limitu
ustanowionego w zalaczniku I jako udzial procentowy
w kwocie przyznanej temu panstwu czlonkowskiemu.

2. Dodatkowy przydzial, o ktérym mowa w ust. 1, mozna
przyznawaé wylacznie zgodnie z nastgpujacymi warunkami:

a) statki wykorzystuja kamery telewizji przemystowej (CCTV)
wraz z systemem czujnikéw, ktore rejestruja calos¢ dziatal-
nosci polowowej i dzialalnosci zwigzanej z przetwarzaniem
prowadzonej na statkach;

=z

dodatkowy przydzial przyznany statkowi, ktory uczestniczy
w testach dotyczacych w  pelni udokumentowanych
polow6éw nie moze przekroczy¢ 75 % odrzutéw szacowa-
nych dla typu statku, do ktérego nalezy, i w zadnym
wypadku nie moze stanowi¢ wigcej niz 30 % wzrostu
podstawowego przydziatu dla tego statku; oraz

c) wszystkie polowy ze stad objetych dodatkowym przy-
dzialem, jakich dokona statek, musza zosta¢ odliczone od
calosci jego przydziatu;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2009
z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie przekazywania przez panstwa
czlonkowskie prowadzace potowy na okreslonych obszarach, innych
niz péinocny Atlantyk, danych statystycznych o polowach nominal-
nych (Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 1).
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Niezaleznie od lit. b) panstwo czlonkowskie moze wyjatkowo
przyzna¢ statkowi plywajacemu pod jego bandera przydzial
odpowiadajacy powyzej 75 % odrzutéw szacowanych dla typu
statku, do ktérego nalezy dany statek, pod warunkiem ze:

(i) odrzuty szacowane dla danego typu statku wynosza ponizej
10 %;

(i) mozna wykaza¢, ze wlaczenie tego typu statku jest wazne
dla oceny mozliwosci systemu CCTV do celéw kontroli;
oraz

(iii) wszystkie statki uczestniczace w testach nie przekroczg
facznie ogdlnego limitu 75 % szacowanych odrzutdw.

W zakresie, w jakim nagrania uzyskane zgodnie z lit. a) wiaza
si¢ z przetwarzaniem danych osobowych w rozumieniu dyrek-
tywy 95/46/WE, dyrektywa ta ma zastosowanie do przetwa-
rzania takich danych.

3. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie wykryje, ze
statek uczestniczacy w testach dotyczacych w pelni udokumen-
towanych polowéw nie spelnia warunkow okreslonych w ust.
2, natychmiast wycofuje dodatkowy przydzial przyznany temu
statkowi oraz wyklucza go z uczestnictwa w tych testach na
pozostalg czgs¢ 2012 r.

4. Przed przyznaniem dodatkowego przydzialu, o ktérym
mowa w ust. 1, panstwo czlonkowskie przedklada Komisji
nastepujace informacje:

a) wykaz statkéw plywajacych pod jego banderg uczest-
niczacych w testach dotyczacych w pelni udokumentowa-
nych polowéw;

=z

specyfikacje zdalnych elektronicznych urzadzen monitoro-
wania zainstalowanych na tych statkach;

¢) zdolnodci, rodzaj i specyfikacje narzedzi polowowych
uzywanych przez te statki;

d) szacowane odrzuty dla kazdego typu statku uczestniczacego
w testach; oraz

e¢) wielkos¢ polowdw ze stada objetego odpowiednim TAC,
dokonanych w 2011 r. przez statki uczestniczace w testach.

5. Komisja moze zwréci¢ si¢ o przedlozenie do przegladu
naukowemu organowi doradczemu oceny odrzutéw szacowa-

nych dla typu statku, o ktérych mowa w ust. 2 lit. b).
W przypadku braku potwierdzenia oceny dane panstwo czlon-
kowskie informuje na piSmie Komisje o $rodkach przyjetych
w celu zapewnienia, aby dane statki spelnialy warunek
dotyczacy szacowanych odrzutéw okreslony w ust. 2 lit. b).

Artykut 8
Warunki wyladunku potowéw i przylowoéw

Ryby pochodzgce ze stad, dla ktérych ustalono TAC, sg zatrzy-
mywane na burcie lub wyladowywane wylacznie, jezeli:

a) polowdéw dokonaly statki plywajace pod banderg panstwa
cztonkowskiego dysponujacego okreslona kwota, ktéra nie
zostala wykorzystana; lub

b) polowy stanowig cze$¢ kwoty UE, ktérej nie przydzielono
panstwom czlonkowskim w ramach kwot i ktérej UE nie
wykorzystata.

Artykut 9
Ograniczenia nakladu polowowego

Od dnia 1 lutego 2012 r. do dnia 31 stycznia 2013 r. $rodki
dotyczace nakladu potowowego okreslone w:

a) zalgczniku IIA stosuje si¢ do zarzadzania stadami dorsza
w cie$ninie Kattegat, rejonach ICES VIla oraz Vla oraz
w wodach UE rejonu ICES Vb;

b) zalgczniku IIB stosuje si¢ do odbudowy stad morszczuka
i homarca w rejonach ICES VIIc i IXa, z wyjatkiem Zatoki
Kadyksu;

¢) zalgczniku IIC stosuje si¢ do zarzgdzania stadem soli
w rejonie ICES Vlle.

Artykut 10

Przepisy szczegdlne dotyczace przydzialu uprawnien do
polowéow

1. Przydzial uprawnien do polowdéw dla panstw czlonkow-
skich okreslony w niniejszym rozporzadzeniu pozostaje bez
uszczerbku dla:

a) wymian dokonywanych zgodnie z art. 20 wust. 5

rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002;
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b) ponownych przydzialéw dokonywanych zgodnie z art. 37
rozporzadzenia (WE) nr 12242009 lub zgodnie z art. 10
ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1006/2008 (1);

¢) dodatkowych wyladunkéw dozwolonych zgodnie z art. 3
rozporzadzenia (WE) nr 847/96;

d) ilosci zatrzymanych zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96;

e) potracen dokonywanych zgodnie z art. 37, 105, 106 i 107
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

2. O ile w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia nie
okreslono inaczej, art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96 stosuje
sie do stad, w przypadku ktérych obowigzuje TAC przezorno-
$ciowy, a art. 3 ust. 2 i 3 oraz art. 4 tego rozporzadzenia — do
stad, w przypadku ktérych obowigzuje TAC analityczny.

Artykut 11
Zamkniety okres polowowy

1. W okresiec od dnia 1 maja do dnia 31 lipca 2012 r.
zakazuje si¢ polow6w lub zatrzymywania na burcie wszystkich
z nastgpujacych gatunkéw w Porcupine Bank: dorsz, smuklice,
zabnicowate, plamiak, witlinek, morszczuk, homarzec, gladzica,
rdzawiec, czarniak, rajowate, sola i kolen.

2. Na uzytek niniejszego artykulu Porcupine Bank obejmuje
obszar geograficzny ograniczony loksodromami laczacymi
kolejno nastepujace pozycje:

Punkt Szeroko§¢ geograficzna Dtugos¢ geograficzna
1 52° 27" N 12° 19" W
2 52° 40’ N 12° 30" W
3 52° 47" N 12° 39,600" W
4 52° 47" N 12° 56’ W
5 52°13,5' N 13° 53,830" W
6 51° 22" N 14° 24" W
7 51° 22" N 14° 03" W
8 52°10' N 13° 25 W

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1006/2008 z dnia 29 wrze$nia
2008 r. dotyczace upowaznien do prowadzenia dzialalnosci poto-
wowej przez wspolnotowe statki rybackie poza wodami terytorial-
nymi Wspélnoty oraz wstepu statkéw panstw trzecich na wody
terytorialne Wspélnoty (Dz.U. L 286 z 29.10.2008, s. 33).

27.1.2012
Punkt Szerokosé geograficzna Dhugos¢ geograficzna
9 52°32' N 13° 07,500 W
10 52° 43' N 12°55' W
11 52° 43' N 12° 43’ W
12 52° 38,800’ N 12°37' W
13 52°27' N 12°23' W
14 52°27' N 12°19' W

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 tranzyt przez Porcupine
Bank, gdy na burcie znajdujg si¢ gatunki, o ktérych mowa
w tym ustepie, jest dozwolony zgodnie z art. 50 ust. 3, 41 5
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

Artykut 12
Zakazy

1. Statkom UE zabrania si¢ polowdw, zatrzymywania na
burcie, przeladowywania lub wyladowywania nastepujacych
gatunkow:

a) dlugoszpar (Cetorhinus maximus) i zartacz bialy (Carcharodon
carcharias) na wodach UE i wodach nienalezacych do Unii;

b) arfacz $ledziowy (Lamna nasus) na wszystkich wodach, o ile
nie przewidziano inaczej w zalaczniku I cze$¢ B;

¢) raszpla zwyczajna (Squatina squating) na wodach UE;

d) raja gladka (Dipturus batis) na wodach UE rejonu ICES Ila
i podobszarach ICES III, IV, VI, VII, VIII, IX oraz X;

e) raja bruzdowana (Raja undulata) i raja siwa (Rostroraja alba)
na wodach UE podobszaréw ICES VI, VII, VIII, IX oraz X;

f) rochowate (Rhinobatidae) na wodach UE podobszaréw ICES 1,
IL 10, 1V, V, VI, VII, VIII, IX, X oraz XIL

2. Gatunkoéw, o ktérych mowa w ust. 1, nie wolno okale-
czaé, jezeli zostaly przypadkowo zlowione. Muszg zostal
niezwlocznie uwolnione.

Artykut 13
Przekazywanie danych

Panstwa czlonkowskie, przedkladajac Komisji, zgodnie z art. 33
i 34 rozporzadzenia (WE) nr 12242009, dane odnoszace si¢
do wyladunkéw ilosci zlowionych ze stad, stosuja kody stad
okreslone w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia.
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TYTUL 1II

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 14
Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspiera Komitet ds. Rybotéwstwa i Akwakultury
ustanowiony na mocy rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.
Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odniesienia do niniejszego ustgpu stosuje si¢
art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 15
Wejicie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2012 r.

Jednakze art. 9 stosuje si¢ od dnia 1 lutego 2012 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 stycznia 2012 r.

W imieniu Rady
N. WAMMEN
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I:

ZALACZNIK TIA:

ZALACZNIK IIB:

ZALACZNIK 1IC:

WYKAZ ZALACZNIKOW

TAC majace zastosowanie do statkéw UE w obszarach, gdzie istnieja TAC, w podziale na gatunki
i obszary:
— Czg$¢ A: Przepisy og6lne

— Cz¢$¢ B: Ciesnina Kattegat, podobszary ICES I, 1, III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII oraz XIV, wody
UE CECAF, wody Gujany Francuskiej

Naktad potowowy statkéw w kontekscie zarzadzania stadami dorsza w cie$ninie Kattegat, rejonach
ICES Vla i VIla oraz wodach UE rejonu ICES Vb

Naklad polowowy statkéw w kontekicie odbudowy pewnych poludniowych stad morszczuka
i homarca w rejonach ICES VllIc oraz IXa z wyjatkiem Zatoki Kadyksu

Naktad potowowy dla statkéw w kontekscie zarzadzania stadami soli w zachodniej czgsci kanatu La
Manche w rejonie ICES Vlle
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ZALACZNIK 1

TAC MAJACE ZASTOSOWANIE DO STATKOW UE W OBSZARACH, GDZIE ISTNIEJA TAC, W PODZIALE
NA GATUNKI I OBSZARY

CZESC A
Przepisy ogélne

W tabelach w cz¢sci B niniejszego zalacznika okreslono TAC i kwoty (w tonach wagi w relacji pelnej, z wyjatkiem
przypadkéw, w ktorych okreslono inaczej) w podziale na stada oraz — w stosownych przypadkach — zwigzane z nimi
funkcjonalnie warunki.

Wszystkie uprawnienia do polowéw okreSlone w niniejszym zalaczniku podlegaja  przepisom  okreslonym
w rozporzadzeniu (WE) nr 12242009, w szczegdlnoéci w jego art. 33 oraz 34.

O ile nie okreslono inaczej, odniesienia do obszaréw polowowych oznaczaja odniesienia do obszaréw ICES. W granicach
kazdego obszaru stada ryb okresla si¢ zgodnie z kolejnoscig alfabetyczng facifiskich nazw gatunkéw. Na uzytek niniej-
szego rozporzadzenia podaje si¢ ponizsza tabelg poréwnawcza nazw lacifiskich i nazw zwyczajowych:

Nazwa systematyczna Kod alfa-3 Nazwa zwyczajowa

Amblyraja radiata RJR Raja promienista

Ammodytes spp. SAN Dobijaki

Argentina silus ARU Argentyna wielka

Beryx spp. ALF Beryksy

Brosme brosme USK Brosma

Caproidae BOR Kaproszowate

Centrophorus squamosus GUQ Kolen czerwony

Centroscymnus coelolepis CYo Koleni iberyjski

Chaceon maritae CGE Czerwony krab glebinowy

Champsocephalus gunnari ANI Kergulena

Chionoecetes spp. PCR Kraby z gatunkéw nalezacych do Chio-
noecetes Spp.

Clupea harengus HER Sledz

Coryphaenoides rupestris RNG Bulawik czarny

Dalatias licha SCK Liksa

Deania calcea DCA Koleni kolcobrody

Dipturus batis RJB Raja gladka

Dissostichus eleginoides TOP Antar patagonski

Dissostichus mawsoni TOA Antar polarny

Engraulis encrasicolus ANE Sardela

Etmopterus princeps ETR Kolen dtugopletwy

Etmopterus pusillus ETP Kolczak smukly

Euphausia superba KRI Kryl

Gadus morhua CoD Dorsz

Galeorhinus galeus GAG Rekin szary

Glyptocephalus cynoglossus WIT Szkarlacica

Hippoglossoides platessoides PLA Niegladzica
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Nazwa systematyczna Kod alfa-3 Nazwa zwyczajowa
Hippoglossus hippoglossus HAL Halibut atlantycki
Hoplostethus atlanticus ORY Gardlosz atlantycki
Mllex illecebrosus SQI Kalmar illeks
Lamna nasus POR Zartacz $ledziowy
Lepidonotothen squamifrons NOS Nototenia skwama
Lepidorhombus spp. LEZ Smuklice
Leucoraja circularis RJI Raja piaskowa
Leucoraja fullonica RJF Raja kosmata
Leucoraja naevus RIN Raja dwuplama
Limanda ferruginea YEL Zbkcica
Limanda limanda DAB Zimnica
Lophiidae ANF Zabnicowate
Macrourus spp. GRV Butawiki
Makaira nigricans BUM Marlin bigkitny
Mallotus villosus CAP Gromadnik
Martialia hyadesi SQS Katamarnica
Melanogrammus aeglefinus HAD Plamiak
Merlangius merlangus WHG Witlinek
Merluccius merluccius HKE Morszczuk
Micromesistius poutassou WHB Blekitek
Microstomus kitt LEM Ztocica
Molva dypterygia BLI Molwa niebieska
Molva molva LIN Molwa
Nephrops norvegicus NEP Homarzec
Pandalus borealis PRA Krewetka péinocna
Paralomis spp. PAI Kraby
Penaeus spp. PEN Krewetki z gatunkéw nalezacych do

Penaeus spp.
Platichthys flesus FLE Stornia
Pleuronectes platessa PLE Gladzica
Pleuronectiformes FLX Plastugoksztaltne
Pollachius pollachius POL Rdzawiec
Pollachius virens POK Czarniak
Psetta maxima TUR Turbot
Raja brachyura RJH Raja bialoplama
Raja clavata RJC Raja nabijana
Raja (Dipturus) nidarosiensis JAD Raja czarnobrzucha
Raja microocellata RJE Raja drobnooka
Raja montagui RIM Raja nakrapiana
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Nazwa systematyczna Kod alfa-3 Nazwa zwyczajowa
Raja undulata RJU Raja bruzdowana
Rajiformes SRX Rajowate
Reinhardtius hippoglossoides GHL Halibut niebieski
Rostroraja alba RJA Raja siwa
Scomber scombrus MAC Makrela
Scophthalmus rhombus BLL Nagtad
Sebastes spp. RED Karmazyny
Solea solea SOL Sola zwyczajna
Solea spp. Nele} Sole
Sprattus sprattus SPR Szprot
Squalus acanthias DGS Kolen
Tetrapturus albidus WHM Marlin bialy
Thunnus maccoyii SBF Tunczyk potudniowy
Thunnus obesus BET Opastun
Thunnus thynnus BFT Turiczyk blgkitnopletwy
Trachurus spp. JAX Ostroboki
Trisopterus esmarkii NOP Okowiel
Urophycis tenuis HKW Widlak bostoriski
Xiphias gladius SWO Wibcznik

Ponizsza tabele poréwnawczg nazw zwyczajowych i nazw lacinskich podaje si¢ wylacznie do celéw informacyjnych:

Antar patagonski
Antar polarny
Argentyna wielka
Beryksy

Blekitek

Brosma

Bulawik czarny
Bulawiki

Czarniak
Czerwony krab glebinowy
Dobijaki

Dorsz

Gardlosz atlantycki
Gladzica
Gromadnik
Halibut atlantycki

Halibut niebieski

TOP

TOA

ARU

ALF

WHB

USK

RNG

GRV

POK

CGE

SAN

COD

ORY

PLE

CAP

HAL

GHL

Dissostichus eleginoides
Dissostichus mawsoni
Argentina silus

Beryx spp.
Micromesistius poutassou
Brosme brosme
Coryphaenoides rupestris
Macrourus spp.
Pollachius virens
Chaceon maritae
Ammodytes spp.

Gadus morhua
Hoplostethus atlanticus
Pleuronectes platessa
Mallotus villosus
Hippoglossus hippoglossus

Reinhardtius hippoglossoides
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Homarzec
Kalmar illeks
Kalamarnica
Kaproszowate
Karmazyny
Kergulena
Kolczak smukly
Kolen

Kolen czerwony
Kolent dtugopletwy
Kolen iberyjski
Kolen kolcobrody

Kraby

Kraby z gatunkéw nalezacych do

Chionoecetes spp.

Krewetka péinocna

Krewetki z gatunkéw nalezacych do

Penaeus spp.

Kryl

Liksa

Makrela

Marlin bialy
Marlin biekitny
Molwa

Molwa nicbieska
Morszczuk
Nagtad
Niegtadzica
Nototenia skwama
Okowiel
Opastun
Ostroboki
Plamiak
Plastugoksztaltne
Raja bialoplama
Raja bruzdowana
Raja czarnobrzucha
Raja drobnooka

Raja dwuplama

NEP
SQI
Qs
BOR
RED
ANI
ETP
DGS
GUQ
ETR
CYO
DCA
PAI

PCR

PRA

PEN

KRI
SCK
MAC
WHM
BUM
LIN
BLI
HKE
BLL
PLA
NOS
NOP
BET
JAX
HAD
FLX
RJH
RJU
JAD
RJE

RIN

Nephrops norvegicus
Mlex illecebrosus
Martialia hyadesi
Caproidae

Sebastes spp.
Champsocephalus gunnari
Etmopterus pusillus
Squalus acanthias
Centrophorus squamosus
Etmopterus princeps
Centroscymnus coelolepis
Deania calcea
Paralomis spp.

Chionoecetes spp.

Pandalus borealis

Penaeus spp.

Euphausia superba
Dalatias licha
Scomber scombrus
Tetrapturus albidus
Makaira nigricans
Molva molva

Molva dypterygia
Merluccius merluccius

Scophthalmus thombus

Hippoglossoides platessoides

Lepidonotothen squamifrons

Trisopterus esmarkii
Thunnus obesus

Trachurus spp.

Melanogrammus aeglefinus

Pleuronectiformes
Raja brachyura

Raja undulata

Raja (Dipturus) nidarosiensis

Raja microocellata

Leucoraja naevus
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Raja gladka

Raja kosmata
Raja nabijana
Raja nakrapiana
Raja piaskowa
Raja promienista
Raja siwa
Rajowate
Rdzawiec

Rekin szary
Sardela

Smuklice

Sola zwyczajna
Sole

Stornia
Szkartacica
Szprot

Sledz

Tunczyk blekitnopletwy
Tuniczyk potudniowy
Turbot

Widlak bostoniski
Witlinek
Wiécznik
Zimnica

Ztocica
Zabnicowate
Zartacz §ledziowy

Zoblcica

RJB
RJF
RJC
RIM
RJI
RIR
RJA
SRX
POL
GAG
ANE
LEZ
SOL
SOX
FLE
WIT
SPR
HER
BFT
SBF
TUR
HKW
WHG
SWO
DAB
LEM
ANF
POR

YEL

Dipturus batis
Leucoraja fullonica
Raja clavata

Raja montagui
Leucoraja circularis
Amblyraja radiata
Rostroraja alba
Rajiformes

Pollachius pollachius
Galeorhinus galeus
Engraulis encrasicolus
Lepidorhombus spp.
Solea solea

Solea spp.
Platichthys flesus
Glyptocephalus cynoglossus
Sprattus sprattus
Clupea harengus
Thunnus thynnus
Thunnus maccoyii
Psetta maxima
Urophycis tenuis
Merlangius merlangus
Xiphias gladius
Limanda limanda
Microstomus  kitt
Lophiidae

Lamna nasus

Limanda ferruginea
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CZESC B

Cie$nina Kattegat, podobszary ICES 1, 11, 111, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII oraz XIV, wody UE CECAF, wody

Gujany Francuskiej

Gatunek:  Argentyna wielka Obszar:  Wody UE i wody migdzynarodowe obszaréw I oraz II
Argentina silus (ARU[1/2))

Niemcy 25

Francja 8

Niderlandy 20

Zjednoczone Krdlestwo 42

Unia 95

TAC 95 TAC analityczny

Gatunek:  Argentyna wielka Obszar:  Wody UE obszaréw Il oraz IV
Argentina silus (ARU[34-C)

Dania 959

Niemcy 10

Francja 7

Irlandia 7

Niderlandy 45

Szwecja 37

Zjednoczone Krdlestwo 17

Unia 1082

TAC 1082 TAC analityczny

Gatunek:  Argentyna wielka Obszar:  Wody UE i wody miedzynarodowe obszaréw V, VI
Argentina silus oraz VII

(ARU/567)

Niemcy 329

Francja 7

Irlandia 305

Niderlandy 3434

Zjednoczone Krolestwo 241

Unia 4316

TAC 4316 TAC analityczny

Gatunek:  Brosma Obszar: llla; wody UE podrejondw 22-32
Brosme brosme (USK/3A[BCD)

Dania 12

Szwecja 6

Niemcy 6

Unia 24

TAC 24

TAC analityczny




27.1.2012 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 25/15

Gatunek:  Kaproszowate Obszar:  Wody UE i wody migdzynarodowe obszaréw VI, VII
Caproidae oraz VIII
(BOR[678-)
Dania 20123
Irlandia 56 666
Zjednoczone Krdlestwo 5211
Unia 82 000
TAC 82000 TAC przezornociowy
Gatunek: Sledz Obszar:  VIIb, Vlic; VIaS (})
Clupea harengus (HER/6AS7BC)
Irlandia 3861
Niderlandy 386
Unia 4247
TAC 4247 TAC analityczny

(") Odnosi si¢ to do stada $ledzia w obszarze VIa, na poludnie od 56°00" N oraz na zachéd od 07°00" W.

Gatunek:  SledZ Obszar: VI Clyde (')
Clupea harengus (HER/06ACL.)
Zjednoczone Krélestwo Do ustalenia (%)
Unia Do ustalenia (%)
TAC Do ustalenia (%) TAC przezornosciowy

(") Zasoby wystepujace w rzece Clyde: odnosi si¢ to do stada Sledzia w obszarze morskim polozonym na pétnocny wschéd od linii
nakreslonej migdzy Mull of Kintyre a Corsewall Point.

(%) Stosuje si¢ art. 6 niniejszego rozporzadzenia.

(}) Ustalone na takim samym poziomie, jaki ustalono zgodnie z przypisem 2.

Gatunek:  Sled? Obszar:  VIla (1)
Clupea harengus (HER/07A/MM)
Irlandia 1237
Zjednoczone Krolestwo 3515
Unia 4752
TAC 4752 TAC analityczny

(') Obszar ten jest pomniejszony o obszar ograniczony:
— na pélnocy przez szeroko$¢ 52° 30" N,
— na poludniu przez szeroko$¢ 52° 00" N,
— na zachodzie przez wybrzeze Irlandii,
— na wschodzie przez wybrzeze Zjednoczonego Krolestwa.
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Gatunek:  Sledz Obszar:  Vlle oraz VIIf
Clupea harengus (HER|/7EF.)

Francja 490

Zjednoczone Krolestwo 490

Unia 980

TAC 980 TAC przezorno$ciowy

Gatunek:  Sledz Obszar: Vg (), VIIh (), VIIj (") oraz VIIk ()
Clupea harengus (HER/7G-K.)

Niemcy 234

Francja 1302

Irlandia 18 236

Niderlandy 1302

Zjednoczone Krdlestwo 26

Unia 21100

TAC 21 100 TAC analityczny

Obszar ten jest powigkszony o obszar ograniczony:

— na polnocy przez szeroko$¢ 52° 30’ N,

— na potudniu przez szeroko$¢ 52° 00" N,

— na zachodzie przez wybrzeze Irlandii,

— na wschodzie przez wybrzeze Zjednoczonego Krolestwa.

Gatunek:  Sardela Obszar:  IX oraz X; wody UE obszaru CECAF 34.1.1
Engraulis encrasicolus (ANE[9/3411)

Hiszpania 3998

Portugalia 4362

Unia 8360

TAC 8360 TAC analityczny

Gatunek:  Dorsz Obszar:  Cie$nina Kattegat
Gadus morhua (COD/03AS.)

Dania 82 (1

Niemcy 2

Szwecja 49 (1

Unia 133 (Y

TAC 0 (" TAC analityczny

(") Wylacznie przylowy. Nie s3 dozwolone polowy ukierunkowane.
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Gatunek: Dorsz
Gadus morhua

Obszar:  VIb; wody UE i wody migdzynarodowe obszaru Vb na
zachéd od 12°00W oraz obszaréw XII i XIV

(COD[5W6-14)

Belgia 0

Niemcy 1

Francja 12

Irlandia 17

Zjednoczone Krélestwo 48

Unia 78

TAC 78 TAC przezorno$ciowy

Gatunek:  Dorsz Obszar:  VIa; wody UE i wody migdzynarodowe obszaru Vb na
Gadus morhua wschéd od 12° 00" W

(COD/5BE6A)

Belgia 0

Niemcy 0

Francja 0

Irlandia 0

Zjednoczone Krélestwo 0

Unia 0

TAC 0 TAC analityczny

(') W obszarze objetym niniejszym TAC mozna wyladowaé przyléw dorsza, pod warunkiem Zze nie stanowi on wigcej niz 1,5 % wagi
w relacji pelnej lacznego polowu zatrzymanego na burcie w przeliczeniu na rejs polowowy.

Gatunek:  Dorsz
Gadus morhua

Obszar: Vlla
(CODJ07A)

Belgia

Francja

Irlandia

Niderlandy
Zjednoczone Krdlestwo
Unia

TAC

14
251

109
380
380

TAC analityczny
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Gatunek: Dorsz

Obszar:  VIIb, Vlc, VIle-k, VIII, IX oraz X; wody UE obszaru

Gadus morhua CECAF 34.1.1

(COD|7XAD34)

Belgia 449

Francja 7 357

Irlandia 1459

Niderlandy 1

Zjednoczone Krolestwo 793

Unia 10 059

TAC 10 059 TAC analityczny
Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzadzenia.

Gatunek:  Zarfacz $ledziowy Obszar:  Wody Gujany Francuskiej, ciesnina Kattegat; wody UE

Lamna nasus cie$niny Skagerrak i obszaréw I, II, III, IV, V, VI, VII,

VI, IX, X, XII oraz XIV; wody UE obszaréw CECAF
34.1.1, 34.1.2 oraz 34.2
(POR/3-1234)

Dania 01

Francja 0

Niemcy 0

Irlandia 0("

Hiszpania (O]

Zjednoczone Krélestwo 0"

Unia 01

TAC 0 (") TAC analityczny

(") Gatunku nie wolno okaleczaé jesli zostat przypadkowo ztowiony. Ztowione osobniki musza zostaé niezwlocznie uwolnione.

Gatunek:  Smuklice
Lepidorhombus spp.

Obszar:  Wody UE obszaréw Ila oraz IV
(LEZJ2AC4-C)

Belgia

Dania

Niemcy

Francja

Niderlandy
Zjednoczone Krolestwo
Unia

TAC

30
24
1775
1845
1845

TAC analityczny
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Gatunek:  Smuklice Obszar: VI; wody UE i wody miedzynarodowe obszaru Vb;
Lepidorhombus spp. wody migdzynarodowe obszaréw XII oraz XIV
(LEZ/56-14)
Hiszpania 385
Francja 1501
Irlandia 439
Zjednoczone Krélestwo 1062
Unia 3387
TAC 3387 TAC analityczny
Gatunek:  Smuklice Obszar: VI
Lepidorhombus spp. (LEZ[07.)
Belgia 470
Hiszpania 5216
Francja 6329
Irlandia 2878
Zjednoczone Krélestwo 2492
Unia 17 385
TAC 17 385 TAC analityczny
Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzadzenia.
Gatunek:  Smuklice Obszar:  Vlila, VIIIb, VIIId oraz VIlle
Lepidorhombus spp. (LEZ/8ABDE.)
Hiszpania 950
Francja 766
Unia 1716
TAC 1716 TAC analityczny
Gatunek:  Smuklice Obszar: VI, IX oraz X; wody UE obszaru CECAF 34.1.1
Lepidorhombus spp. (LEZ/8C3411)
Hiszpania 1121
Francja 56
Portugalia 37
Unia 1214
TAC 1214 TAC analityczny
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Gatunek:  Zabnicowate Obszar: VI, wody UE i wody miedzynarodowe obszaru Vb;
Lophiidae wody migdzynarodowe obszaréw XII oraz XIV
(ANF/56-14)

Belgia 186

Niemcy 213

Hiszpania 199

Francja 2293

Irlandia 518

Niderlandy 179

Zjednoczone Krélestwo 1595

Unia 5183

TAC 5183 TAC analityczny
Gatunek:  Zabnicowate Obszar: VI

Lophiidae (ANF/07.)

Belgia 2835 (Y

Niemcy 316 (Y

Hiszpania 1126 (Y)

Francja 18 191 (1)

Irlandia 2325

Niderlandy 367 (1)

Zjednoczone Krélestwo 5517 (Y)

Unia 30 677 ()

TAC 30 677 (1) TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzadzenia.

(") Warunek szczegdlny: z czego do 5 % mozna polawia¢ w obszarach VIlla, VIIIb, VIIId oraz Vllle (ANF/*8ABDE).

Gatunek:  Zabnicowate Obszar:  Vllla, VIIIb, VIIId oraz Vllle
Lophiidac (ANF/8ABDE)

Hiszpania 1252

Francja 6968

Unia 8220

TAC 8220 TAC analityczny

Gatunek:  Zabnicowate Obszar:  Vlllc, IX oraz X; wody UE obszaru CECAF 34.1.1
Lophiidae (ANF/8C3411)

Hiszpania 2750

Francja 3

Portugalia 547

Unia 3300

TAC 3300 TAC analityczny
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Gatunek:  Plamiak Obszar:  Wody UE i wody migdzynarodowe obszaréw Vb oraz
Melanogrammus aeglefinus Via
(HAD/5BC6A.)
Belgia 7
Niemcy 8
Francja 332
Irlandia 985
Zjednoczone Krélestwo 4683
Unia 6015
TAC 6015 TAC analityczny
Gatunek:  Plamiak Obszar:  VIIb-k, VIII, IX oraz X; wody UE obszaru CECAF
Melanogrammus aeglefinus 34.1.1
(HAD[7X7A34)
Belgia 185
Francja 11 096
Irlandia 3699
Zjednoczone Krélestwo 1665
Unia 16 645
TAC 16 645 TAC analityczny
Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzadzenia.
Gatunek:  Plamiak Obszar:  Vlla
Melanogrammus aeglefinus (HAD/07A.)
Belgia 20
Francja 91
Irlandia 542
Zjednoczone Krdlestwo 598
Unia 1251
TAC 1251 TAC analityczny
Gatunek:  Witlinek Obszar: VI; wody UE i wody miedzynarodowe obszaru Vb;
Merlangius merlangus wody miedzynarodowe obszaréw XII oraz XIV
(WHG/56-14)
Niemcy 2
Francja 37
Irlandia 92
Zjednoczone Krdlestwo 176
Unia 307
TAC 307 TAC analityczny
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Gatunek:  Witlinek Obszar:  Vlla
Merlangius merlangus (WHG/07A.)

Belgia 0

Francja 3

Irlandia 52

Niderlandy 0

Zjednoczone Krélestwo 34

Unia 89

TAC 89 TAC analityczny

Gatunek:  Witlinek Obszar:  VIIb, Vllc, VIId, VIle, VIIf, VIg, VIIh, VIIj oraz VIk
Merlangius merlangus (WHG|7X7A-C)

Belgia 186

Francja 11 431

Irlandia 5298

Niderlandy 93

Zjednoczone Krolestwo 2 045

Unia 19053

TAC 19053 TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzadzenia.

Gatunek:  Witlinek Obszar:  VIII
Merlangius merlangus (WHG/08.)
Hiszpania 1270
Francja 1905
Unia 3175
TAC 3175 TAC przezornosciowy
Gatunek:  Witlinek Obszar:  IX oraz X; wody UE obszaru CECAF 34.1.1
Merlangius merlangus (WHG/9/3411)
Portugalia Do ustalenia (*)
Unia Do ustalenia (?)
TAC Do ustalenia (%) TAC przezornosciowy

(") Stosuje si¢ art. 6 niniejszego rozporzadzenia.
(3) Ustalone na takim samym poziomie, jaki ustalono zgodnie z przypisem 1.
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Gatunek:  Morszczuk
Merluccius merluccius

Obszar:  Illa; wody UE podrejonéw 22-32
(HKE/3A/BCD)

Dania 1531
Szwecja 130
Unia 1661
TAC 1661 (Y)

TAC analityczny

(") W granicach catkowitego TAC wynoszacego 55 105 ton w odniesieniu do péinocnego stada morszczuka.

Gatunek:  Morszczuk
Merluccius merluccius

Obszar:  Wody UE obszaréw Ila oraz IV
(HKE[2AC4-C)

Belgia 28
Dania 1119
Niemcy 128
Francja 248
Niderlandy 64
Zjednoczone Krélestwo 348
Unia 1935
TAC 1935 ()

TAC analityczny

(") W granicach catkowitego TAC wynoszacego 55 105 ton w odniesieniu do péinocnego stada morszczuka.
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Gatunek:  Morszczuk Obszar: VI i VII; wody UE i wody migdzynarodowe obszaru

Merluccius merluccius Vb; wody mi¢dzynarodowe obszaréw XII oraz XIV
(HKE/571214)

Belgia 284 (1)

Hiszpania 9109

Francja 14 067 (1)

Irlandia 1704

Niderlandy 183 (Y

Zjednoczone Krélestwo 5553 ()

Unia 30 900

TAC 30 900 (3) TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzadzenia.

(") Mozna dokonywal transferé6w tej kwoty w odniesieniu do wod UE obszaréw lla oraz IV. Takie transfery musza jednak zostaé
uprzednio zgloszone Komisji.
(%) W granicach catkowitego TAC wynoszacego 55 105 ton w odniesieniu do pétnocnego stada morszczuka.

Warunek szczeg6lny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacych obszarach nie mozna polawia¢ ilosci wigkszych niz wymienione
ponizej:

Vlia, VIIIb, VIIId oraz Vlile

(HKE/*8 ABDE)
Belgia 37
Hiszpania 1469
Francja 1469
Irlandia 184
Niderlandy 18
Zjednoczone Krolestwo 827

Unia 4004
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Gatunek:  Morszczuk Obszar:  Vllla, VIIIb, VIIId oraz Vllle
Merluccius merluccius (HKE/8ABDE.)

Belgia 9 (1

Hiszpania 6 341

Francja 14 241

Niderlandy 18 (1)

Unia 20 609

TAC 20 609 (?) TAC analityczny

(") Mozna dokonywa¢ transferow tej kwoty do obszaru IV oraz wod UE obszaru Ila. Takie transfery musza jednak zosta¢ uprzednio
zgloszone Komisji.
() W granicach catkowitego TAC wynoszacego 55 105 ton w odniesieniu do pdinocnego stada morszczuka.

Warunek szczegdlny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nast¢pujacych obszarach nie mozna pofawia¢ ilosci wigkszych niz wymienione
ponize;j:

VI i VII; wody UE i wody
migdzynarodowe obszaru Vb;
wody mi¢dzynarodowe
obszaréw XII oraz XIV
(HKE[*57-14)

Belgia 2

Hiszpania 1837

Francja 3305

Niderlandy 6

Unia 5150

Gatunek:  Morszczuk Obszar:  VIIIc, IX oraz X; wody UE obszaru CECAF 34.1.1

Merluccius merluccius (HKE/8C3411)

Hiszpania 7 870

Francja 756

Portugalia 3673

Unia 12299

TAC 12299 TAC analityczny




L 25/26 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 27.1.2012

Gatunek:  Molwa niebieska Obszar:  Wody migdzynarodowe obszaru XII
Molva dypterygia (BLI/12INT-)

Estonia 21

Hiszpania 778 (1)

Francja 19 (1)

Litwa 7"

Zjednoczone Krélestwo 7 (1

Pozostale 2. (Y

Unia 815 (1)

TAC 815 (1) TAC analityczny

(") Wylacznie przylowy. W ramach tej kwoty nie sa dozwolone potowy ukierunkowane.

Gatunek:  Molwa Obszar:  Illa; wody UE obszaru Illbed
Molva molya (LIN/3A/BCD)

Belgia 7.()

Dania 51

Niemcy 7"

Szwecja 20

Zjednoczone Krélestwo 7"

Unia 92

TAC 92 TAC analityczny

(") Kwote mozna polawiaé wylgcznie w wodach UE obszaru Illa oraz w wodach UE obszaru Illbcd.

Gatunek:  Homarzec Obszar:  Wody UE obszaréw Ila oraz IV
Nephrops norvegicus (NEP/2AC4-C)
Belgia 1147
Dania 1147
Niemcy 17
Francja 34
Niderlandy 590
Zjednoczone Krélestwo 18 994
Unia 21929

TAC 21929 TAC analityczny
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Gatunek: Homarzec Obszar:  VI; wody UE i wody migdzynarodowe obszaru Vb
Nephrops norvegicus (NEP/5BC6.)
Hiszpania 29
Francja 114
Irlandia 190
Zjednoczone Krdlestwo 13758
Unia 14 091
TAC 14 091 TAC analityczny
Gatunek: Homarzec Obszar:  VII
Nephrops norvegicus (NEPJ07.)
Hiszpania 1306 ()
Francja 5291 (Y
Irlandia 8025 (1)
Zjednoczone Krélestwo 7137 (Y
Unia 21759 (Y
TAC 21759 (1) TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzadzenia.

(") Warunek szczeg6lny: z czego w obszarze VII (Porcupine Bank — jednostka 16) (NEP[*07U16) mozna pofawia¢ nie wigcej niz

nastepujace kwoty:

Hiszpania 380
Francja 238
Irlandia 457
Zjednoczone Krélestwo 185
Unia 1260
Gatunek: Homarzec Obszar:  VIla, VIIIb, VIIId oraz VIile
Nephrops norvegicus (NEP/S8ABDE.)
Hiszpania 234
Francja 3665
Unia 3899
TAC 3899 TAC analityczny
Gatunek:  Homarzec Obszar:  Vlllc
Nephrops norvegicus (NEP/08C.)
Hiszpania 79
Francja 3
Unia 82
TAC 82 TAC analityczny
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Gatunek:  Homarzec Obszar:  IX oraz X; wody UE obszaru CECAF 34.1.1
Nephrops norvegicus (NEP[9/3411)

Hiszpania 68

Portugalia 205

Unia 273

TAC 273 TAC analityczny

Gatunek:  Krewetki z gatunkow nalezacych do Penaeus spp. Obszar:  Wody Gujany Francuskiej

Penaeus spp.

(PEN/FGU)

Francja Do ustalenia (1) (3)
Unia Do ustalenia (?) (%)
TAC Do ustalenia () (3)

(") Stosuje si¢ art. 6 niniejszego rozporzadzenia.

(%) Potowy krewetek Penaeus subtilis i Penaceus brasiliensis sa zabronione w wodach o glebokosci mniejszej niz 30 m.
(%) Ustalone na takim samym poziomie, jaki ustalono zgodnie z przypisem 1.

TAC przezornoéciowy

Gatunek:  Gladzica Obszar: VI, wody UE i wody migdzynarodowe obszaru Vb;

Pleuronectes platessa wody migdzynarodowe obszaréw XII oraz XIV
(PLE/56-14)

Francja 10

Irlandia 275

Zjednoczone Krolestwo 408

Unia 693

TAC 693 TAC przezorno$ciowy

Gatunek:  Gladzica Obszar:  Vlla
Pleuronectes platessa (PLE/07A.)

Belgia 42
Francja 18
Irlandia 1063
Niderlandy 13
Zjednoczone Krélestwo 491
Unia 1627
TAC 1627

TAC analityczny
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Gatunek:  Gladzica

Obszar:  VIIb oraz Vlic

Pleuronectes platessa (PLE/7BC.)
Francja 16
Irlandia 62
Unia 78
TAC 78 TAC przezorno$ciowy
Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzgdzenia.
Gatunek:  Gladzica Obszar:  VIId oraz Vlle
Pleuronectes platessa (PLE/7DE.)
Belgia 828
Francja 2761
Zjednoczone Krdlestwo 1473
Unia 5062
TAC 5062 TAC analityczny
Gatunek:  Gladzica Obszar:  VIIf oraz VIIg
Pleuronectes platessa (PLE/7FG.)
Belgia 46
Francja 83
Irlandia 197
Zjednoczone Krélestwo 43
Unia 369
TAC 369 TAC analityczny
Gatunek:  Gladzica Obszar:  Vlih, VIJj oraz VIk
Pleuronectes platessa (PLE/7HJK.)
Belgia 11
Francja 22
Irlandia 77
Niderlandy 44
Zjednoczone Krélestwo 22
Unia 176
TAC 176 TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzgdzenia.
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Gatunek:  Gladzica Obszar:  VIII, IX oraz X; wody UE obszaru CECAF 34.1.1
Pleuronectes platessa (PLE/8/3411)
Hiszpania 66
Francja 263
Portugalia 66
Unia 395
TAC 395 TAC przezornosciowy
Gatunek:  Rdzawiec Obszar:  VI; wody UE i wody miedzynarodowe obszaru Vb;
Pollachius pollachius wody miedzynarodowe obszaréw XII oraz XIV
(POL/56-14)
Hiszpania 6
Francja 190
Irlandia 56
Zjednoczone Krolestwo 145
Unia 397
TAC 397 TAC przezornosciowy
Gatunek:  Rdzawiec Obszar: VI
Pollachius pollachius (POL/07.)
Belgia 420
Hiszpania 25
Francja 9667
Irlandia 1030
Zjednoczone Krodlestwo 2353
Unia 13 495
TAC 13 495 TAC przezornosciowy
Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzadzenia.
Gatunek:  Rdzawiec Obszar:  Vllla, VIIIb, VIIId oraz Vllle
Pollachius pollachius (POL/8ABDE.)
Hiszpania 252
Francja 1230
Unia 1482

TAC 1482 TAC przezornoéciowy
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Gatunek:  Rdzawiec Obszar:  Vllc
Pollachius pollachius (POL/08C.)

Hiszpania 208

Francja 23

Unia 231

TAC 231 TAC przezorno$ciowy

Gatunek:  Rdzawiec Obszar: IX oraz X; wody UE obszaru CECAF 34.1.1
Pollachius pollachius (POL/9/3411)

Hiszpania 273 (Y

Portugalia 9 (Y

Unia 282 (1)

TAC 282 TAC przezornociowy

(") Warunek szczegdlny: z czego do 5 % mozna potawia¢ w wodach UE obszaru Vlllc (POL[*08C.).

Gatunek:  Czarniak
Pollachius virens

Obszar:

VII, VIII, IX oraz X; wody UE obszaru CECAF 34.1.1

(POK[7/3411)

Belgia

Francja

Irlandia

Zjednoczone Krélestwo
Unia

TAC

1375
1516

446
3343
3343

TAC przezornoéciowy

Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzadzenia.




L 25/32 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 27.1.2012

Gatunek:  Rajowate Obszar:  Wody UE obszaréw lla oraz IV
Rajiformes (SRX/2AC4-C)

Belgia 235N () ()

Dania 9 (A0

Niemcy 12000 0)

Francja 37040

Niderlandy 200 () () 0)

Zjednoczone Krolestwo 902 () (A ()

Unia 1395()¢)

TAC 1395 () TAC analityczny

(") Polowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RIN/2AC4-C), rai ciernistej (Raja clavata) (RJC/2AC4-C), rai bialoplamej (Raja brachyura)
(RJH/2AC4-C), rai nakrapianej (Raja montagui) (RJM/2AC4-C) i rai promienistej (Amblyraja radiata) (RJR/2AC4-C) zglasza si¢ osobno.

(%) Kwota przylowéw. Gatunki te nie moga stanowi¢ wiecej niz 25 % wagi polowu w relacji pelnej zatrzymanego na burcie w przeliczeniu
na rejs polowowy. Warunek ten dotyczy tylko statkéw o dtugosci catkowitej ponad 15 m.

(%) Nie dotyczy rai gladkiej (Dipturus batis). Tych gatunkéw nie wolno okalecza¢ jesli zostaly przypadkowo zlowione. Ztowione osobniki
muszg zosta¢ niezwlocznie uwolnione. Rybakéw zacheca si¢ do opracowania oraz wykorzystywania odpowiednich technik oraz
sprzetu w celu umozliwienia szybkiego oraz bezpiecznego uwalniania osobnikéw tych gatunkéw.

Gatunek:  Rajowate Obszar:  Wody UE obszaru Illa
Rajiformes (SRX/03A-C)

Dania 4503

Szwecja 1300

Unia 58 () ()

TAC 58 () TAC analityczny

(") Polowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RINJO3A-C.), rai ciernistej (Raja clavata) (RJC/03A-C.), rai bialoplamej (Raja brachyura) (RJH/
03A-C.), rai nakrapianej (Raja montagui) (RIM/03A-C.) i rai promienistej (Amblyraja radiata) (RJR/03A-C.) zglasza si¢ osobno.

(%) Nie dotyczy rai gladkiej (Dipturus batis). Tych gatunkéw nie wolno okalecza¢ jesli zostaly przypadkowo zlowione. Ztowione osobniki
muszg zosta¢ niezwlocznie uwolnione. Rybakéw zacheca si¢ do opracowania oraz wykorzystywania odpowiednich technik oraz
sprzetu w celu umozliwienia szybkiego oraz bezpiecznego uwalniania osobnikéw tych gatunkéw.
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Gatunek:  Rajowate Obszar:  Wody UE obszaréw Vla, VIb, VIla-c oraz Vlle-k
Rajiformes (SRX/67AKXD)

Belgia 895() () ()

Estonia 5000

Francja 4018(N (A0

Niemcy 12(0(4 0

Irlandia 1294 (N0

Litwa 21000 0)

Niderlandy 400

Portugalia 22(00)C)

Hiszpania 1082(M (A0

Zjednoczone Krélestwo 2562() ()0

Unia 9915() (A 0

TAC 9915 () TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzadzenia.

(") Potowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RJN/67-AKXD), rai ciernistej (Raja clavata) (RJC/67-AKXD), rai biatoplamej (Raja brachyura)
(RJH/67-AKXD), rai nakrapianej (Raja montagui) (RJM/67-AKXD), rai drobnookiej (Raja microocellata) (RJE/67-AKXD), rai piaskowej
(Leucoraja circularis) (RJI/67-AKXD) i rai kosmatej (Leucoraja fullonica) (RJF/67-AKXD) zglasza si¢ osobno.

(%) Nie dotyczy rai bruzdowanej (Raja undulata), rai gladkiej (Dipturus batis), rai czarnobrzuchej (Raja (Dipturus) nidarosiensis) i rai siwej
(Rostrorajaalba). Tych gatunkéw nie wolno okaleczaé jesli zostaly przypadkowo zlowione. Zlowione osobniki musza zostal
niezwlocznie uwolnione. Rybakéw zacheca si¢ do opracowania oraz wykorzystywania odpowiednich technik oraz sprzetu w celu
umozliwienia szybkiego oraz bezpiecznego uwalniania osobnikéw tych gatunkéw.

(}) Warunek szczegdlny: z czego do 5 % mozna polawia¢ w wodach UE obszaru VIId (SRX/*07D.).

Gatunek:  Rajowate Obszar: Wody UE obszaru VIId
Rajiformes (SRX/07D.)

Belgia 80 () () ()

Francja 670 (N () ()

Niderlandy 4N C

Zjednoczone Krélestwo 133() () )

Unia 887.(N () ()

TAC 887 (9 TAC analityczny

(") Polowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RJN/O7D.), rai ciernistej (Raja clavata) (RJC/07D.), rai bialoplamej (Raja brachyura) (RJH/07D.),
rai nakrapianej (Raja montagui) (RIM/07D.) i rai promienistej (Amblyraja radiata) (RJR/07D.) zglasza si¢ osobno.

(%) Nie dotyczy rai gladkiej (Dipturus batis) i rai bruzdowanej (Raja undulata). Tych gatunkéw nie wolno okaleczaé jesli zostaly przypad-
kowo ztowione. Ztowione osobniki musza zosta¢ niezwlocznie uwolnione. Rybakow zacheca si¢ do opracowania oraz wykorzysty-
wania odpowiednich technik oraz sprzetu w celu umozliwienia szybkiego oraz bezpiecznego uwalniania osobnikéw tych gatunkdw.

(}) Warunek szczegdlny: z czego do 5 % mozna polawia¢é w wodach UE obszaréw Vla, VIb, Vlla-c oraz Vlle-k (SRX[*67AKD).
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Gatunek:  Rajowate Obszar:  Wody UE obszaréw VIII oraz IX
Rajiformes (SRX/[89-C.)

Belgia 9O

Francja 1601 (" (3

Portugalia 1298(H (3

Hiszpania 1305() ()

Zjednoczone Krélestwo IMA

Unia 4222

TAC 42220) TAC analityczny

(") Polowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RJN/89-C.) i rai ciernistej (Raja clavata) (RJC/89-C.) zglasza si¢ osobno.

(%) Nie dotyczy rai bruzdowanej (Raja undulata), rai gladkiej (Dipturus batis) i rai siwej (Rostroraja alba). Tych gatunkéw nie wolno okaleczaé
jesli zostaly przypadkowo ztowione. Ztowione osobniki muszg zosta¢ niezwlocznie uwolnione. Rybakow zacheca si¢ do opracowania
oraz wykorzystywania odpowiednich technik oraz sprzetu w celu umozliwienia szybkiego oraz bezpiecznego uwalniania osobnikéw
tych gatunkéw.

Gatunek:  Sola zwyczajna Obszar: Illa; wody UE podrejonéw 22-32
Solea solea (SOL/3A/BCD)

Dania 512

Niemcy 30 (Y)

Niderlandy 49 (1)

Szwecja 19

Unia 610

TAC 610 () TAC analityczny

(") Kwote mozna polawia¢ wylacznie w wodach UE obszaru Illa w podrejonach 22-32.
(%) Warunek szczegdlny: z czego nie wiecej niz 461 ton mozna polawia¢ w obszarze Illa.

Gatunek:  Sola zwyczajna Obszar:  VI; wody UE i wody miedzynarodowe obszaru Vb;
wody miedzynarodowe obszaréw XII oraz XIV

(SOL/56-14)

Solea solea

Irlandia 48
Zjednoczone Krolestwo 12
Unia 60

TAC 60 TAC przezornoéciowy
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Gatunek:  Sola zwyczajna

Obszar: Vlla

Solea solea (SOL/07A.)
Belgia 131
Francja 2
Irlandia 67
Niderlandy 41
Zjednoczone Krélestwo 59
Unia 300
TAC 300 TAC analityczny
Gatunek:  Sola zwyczajna Obszar:  VIIb oraz Vllc
Solea solea (SOLJ7BC)
Francja 7
Irlandia 37
Unia 44
TAC 44 TAC przezorno$ciowy
Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzadzenia.
Gatunek:  Sola zwyczajna Obszar: VIld
Solea solea (SOL/07D.)
Belgia 1502
Francja 3005
Zjednoczone Krélestwo 1073
Unia 5580
TAC 5580 TAC analityczny
Gatunek:  Sola zwyczajna Obszar:  Vlle
Solea solea (SOL/07E.)
Belgia 27 (Y
Francja 293 (1)
Zjednoczone Krélestwo 457 (1)
Unia 777
TAC 777 TAC analityczny

(*) Oprocz tej kwoty panstwo czlonkowskie moze przyznaé statkom plywajacym pod jego banderg uczestniczgcym w testach dotyczgcych
w pelni udokumentowanych potowéw dodatkowy przydzial w ramach ogdlnego limitu wynoszacego 5 % kwoty przyznanej temu
panstwu cztonkowskiemu, zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 7 niniejszego rozporzadzenia.
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Gatunek:  Sola zwyczajna

Obszar:  VIIf oraz VIig

Solea solea (SOL[7FG.)

Belgia 663

Francja 66

Irlandia 33

Zjednoczone Krélestwo 298

Unia 1060

TAC 1060 TAC analityczny

Gatunek:  Sola zwyczajna Obszar:  VIlh, VIjj oraz VIk
Solea solea (SOL/7HJK.)

Belgia 35

Francja 71

Irlandia 190

Niderlandy 56

Zjednoczone Krolestwo 71

Unia 423

TAC 423 TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzadzenia.

Gatunek:  Sola zwyczajna Obszar:  Vllla oraz VIIb
Solea solea (SOL/8AB.)

Belgia 53

Hiszpania 10

Francja 3895

Niderlandy 292

Unia 4250

TAC 4250 TAC analityczny

Gatunek:  Sole Obszar:  Vlllc, VIIId, Vllle, IX oraz X; wody UE obszaru CECAF
Solea spp. 34.1.1

(SOO/8CDE34)

Hiszpania 403

Portugalia 669

Unia 1072

TAC 1072 TAC przezornoSciowy
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Gatunek:  Szprot Obszar:  VIId oraz Vlle
Sprattus sprattus (SPR/7DE.)

Belgia 26

Dania 1674

Niemcy 26

Francja 361

Niderlandy 361

Zjednoczone Krélestwo 2702

Unia 5150

TAC 5150 TAC przezornoéciowy

Gatunek:  Kolen Obszar:  Wody UE obszaru Illa
Squalus acanthias (DGS[03A-C.)

Dania 0

Szwecja 0

Unia 0

TAC 0 TAC analityczny

Zjednoczone Krélestwo

Unia

Gatunek:  Kolen Obszar:  Wody UE obszaréw Ila oraz IV
Squalus acanthias (DGS[2AC4-Q)
Belgia 0 (Y
Dania 0
Niemcy 0
Francja 0
Niderlandy 0
Szwecja 0
0(
0 (
0(

TAC b TAC analityczny

(") Uwzgledniono potowy taklami rekina szarego (Galeorhinus galeus), liksy (Dalatias licha), kolenia kolcobrodego (Deania calcea), kolenia
czerwonego (Centrophorus squamosus), kolenia dlugopletwego (Etmopterus princeps), kolczaka smuklego (Etmopterus pusillus), kolenia
iberyjskiego (Centroscymnus coelolepis) oraz kolenia (Squalus acanthias). Tych gatunkéw nie wolno okaleczaé jesli zostaly przypadkowo
ztowione. Ztowione osobniki musza zostaé niezwlocznie uwolnione.
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Gatunek:  Kolen Obszar:  Wody UE i wody miedzynarodowe obszaréw I, V, VI,

Squalus acanthias VII, VI, XII oraz XIV

(DGS[15X14)
Belgia 0(")
Niemcy 0 (1)
Hiszpania 0
Francja 0(")
Irlandia 0"
Niderlandy 0
Portugalia 0
Zjednoczone Krélestwo 0
Unia 0()
TAC 0 TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzadzenia.

(") Uwzgledniono potowy taklami rekina szarego (Galeorhinus galeus), liksy (Dalatias licha), kolenia kolcobrodego (Deania calcea), kolenia
czerwonego (Centrophorus squamosus), kolenia dtugopletwego (Etmopterus princeps), kolczaka smuklego (Etmopterus pusillus), kolenia
iberyjskiego (Centroscymnus coelolepis) oraz kolenia (Squalus acanthias). Tych gatunkéw nie wolno okaleczaé jesli zostaly przypadkowo
zlowione. Ztowione osobniki muszg zosta¢ niezwlocznie uwolnione.

Gatunek:  Ostroboki Obszar:  Vlllc
Trachurus spp. (JAX/08C)

Hiszpania 22409 (M ()

Francja 388 (1)

Portugalia 2214 (1) ()

Unia 25011

TAC 25011

TAC analityczny

(") Z ktorych, niezaleznie od art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 850/98 (1), nie wigcej niz 5 % moze sklada si¢ z ostroboka o dlugosci
migdzy 12 a 14cm. W celu kontrolowania tej ilosci masa wyladunkéw jest korygowana wspélczynnikiem przeliczeniowym
wynoszacym 1,20.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 850/98 z dnia 30 marca 1998 r. w sprawie zachowania zasobéw potowowych poprzez srodki
techniczne dla ochrony niedojrzatych organizméw morskich (Dz.U. L 125 z 27.4.1998, s. 1).

(%) Warunek szczegélny: do 5 % tej kwoty mozna polawiaé w obszarze IX. Korzystanie z tego warunku szczegdlnego musi jednak zostaé

uprzednio zgloszone Komisji (JAX[*09.).

Gatunek:  Ostroboki Obszar:  IX
Trachurus spp. (JAX/09.)
Hiszpania 7969 () ()
Portugalia 22831 (H ()
Unia 30 800
TAC 30 800 TAC analityczny

(") Z ktorych, niezaleznie od art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 850/98, nie wigcej niz 5 % moze skladac si¢ z ostroboka o dlugosci migdzy
12 a 14 cm. W celu kontrolowania tej ilosci masa wytadunkow jest korygowana wspélezynnikiem przeliczeniowym wynoszacym 1,20.

() Warunek szczegélny: do 5% tej kwoty mozna polawial w obszarze VIllc. Korzystanie z tego warunku szczeg6lnego musi jednak
zosta¢ uprzednio zgloszone Komisji (JAX/*08C).
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Gatunek:  Ostroboki
Trachurus spp.

Obszar:  X; wody UE CECAF ()
(JAX/X34PRT)

Portugalia Do ustalenia (?) (%)
Unia Do ustalenia (%)
TAC Do ustalenia (%)

(') Wody przylegajace do Azordw.

TAC przezorno$ciowy

(%) Z ktorych, niezaleznie od art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 850/98, nie wigcej niz 5 % moze skladaé si¢ z ostroboka o dtugosci miedzy
12 a 14 cm. W celu kontrolowania tej ilosci masa wytadunkow jest korygowana wspétczynnikiem przeliczeniowym wynoszacym 1,20.

(}) Stosuje si¢ art. 6 niniejszego rozporzadzenia.

(*) Ustalone na takim samym poziomie, jaki ustalono zgodnie z przypisem 3.

Gatunek:  Ostroboki
Trachurus spp.

Obszar:  Wody UE CECAF (!)
(JAX/341PRT)

Portugalia Do ustalenia (?) (?)
Unia Do ustalenia ()
TAC Do ustalenia (%)

(") Wody przylegajace do Madery.

TAC przezorno$ciowy

(%) Z ktorych, niezaleznie od art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 850/98, nie wigcej niz 5 % moze skladaé si¢ z ostroboka o dtugosci miedzy
12 a 14 cm. W celu kontrolowania tej ilosci masa wyladunkéw jest korygowana wspotezynnikiem przeliczeniowym wynoszacym 1,20.

(}) Stosuje si¢ art. 6 niniejszego rozporzadzenia.

(* Ustalone na takim samym poziomie, jaki ustalono zgodnie z przypisem 3.

Gatunek:  Ostroboki
Trachurus spp.

Obszar:  Wody UE CECAF (!)
(JAX/341SPN)

Hiszpania Do ustalenia ()
Unia Do ustalenia (%)
TAC Do ustalenia (%)

(") Wody przylegajace do Wysp Kanaryjskich.
(%) Stosuje si¢ art. 6 niniejszego rozporzadzenia.

TAC przezorno$ciowy

(}) Ustalone na takim samym poziomie, jaki ustalono zgodnie z przypisem 2.
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ZALACZNIK IIA

NAKEAD POLOWOWY STATKOW W KONTEKSCIE ZARZADZANIA STADAMI DORSZA W CIESNINIE

1.1.

1.2

4.2.

5.1.

5.2

5.3.

KATTEGAT, REJONACH ICES VIa I VIla ORAZ WODACH UE REJONU ICES Vb

Zakres

Niniejszy zalacznik stosuje si¢ do statkéw UE majacych na pokladzie lub wykorzystujacych ktérekolwiek z narzedzi
polowowych, o ktorych mowa w pkt 1 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008 oraz przebywajacych
w ktérymkolwiek z obszaréw geograficznych okreslonych w pkt 2 niniejszego zalgcznika.

Niniejszego zalgcznika nie stosuje si¢ do statkéw o dlugosci catkowitej ponizej 10 m. Statki te nie s zobowigzane
do posiadania upowaznienia do polowéw wydanego zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009. Odno$ne
panstwa czfonkowskie oceniajg naklad potowowy tych statkéw w podziale na grupy nakladu, do ktdrych naleza,
przy uzyciu odpowiednich metod doboru préby. W ciagu 2012 r. Komisja zwrdci si¢ o opini¢ naukowa w celu
oceny wykorzystania nakladu tych statkéw pod katem wlaczenia ich w przyszlosci do systemu zarzadzania
nakladem.

Regulowane narzedzia i obszary geograficzne

Na uzytek niniejszego zalacznika stosuje si¢ grupy narzedzi potowowych, o ktérych mowa w pkt 1 zalacznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 13422008, oraz obszary geograficzne, o ktorych mowa w pkt 2 lit. a), ¢) i d) tego
zalgcznika.

Upowaznienia

Jezeli panstwo czlonkowskie uzna to za stosowne w celu wzmocnienia zréwnowazonego wdrazania niniejszego
systemu zarzadzania nakladem polowowym, nie wydaje ono upowazniei do polowéw w ktoérymkolwiek
z obszaréw geograficznych, do ktérych ma zastosowanie niniejszy zalacznik, prowadzonych za pomocy regulowa-
nych narzedzi przez ktorekolwiek ze statkéw plywajacych pod jego banders, ktére zgodnie z dokumentacja nie
prowadzily takiej dziatalnoici potowowej, chyba ze panistwo to zapewni, aby réwnowazna zdolno$¢ mierzona
w kilowatach nie byla wykorzystywana do polowéw w tym obszarze.

Maksymalny dopuszczalny naklad potowowy

. Maksymalny dopuszczalny naktad potowowy, o ktérym mowa w art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008,

na okres zarzadzania obejmujacy 2012 r., tj. od dnia 1 lutego 2012 r. do dnia 31 stycznia 2013 r., dla kazdej grupy
nakladu polowowego w podziale na panistwa czlonkowskie okreslono w dodatku 1 do niniejszego zalgcznika.

Maksymalne poziomy rocznego nakladu polowowego okreslone zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1954/2003 ()
nie majg wplywu na maksymalny dopuszczalny naktad polowowy okreslony w niniejszym zalaczniku.

Zarzadzanie

Pafistwa czlonkowskie zarzadzaja maksymalnym dopuszczalnym nakladem polowowym, zgodnie z warunkami
ustanowionymi w art. 4 i 13-17 rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008 oraz art. 26—35 rozporzadzenia (WE) nr
1224/2009.

Pafistwo czlonkowskie moze ustanowi¢ okresy zarzadzania w celu przydziatu calosci lub czg$ci maksymalnego
dopuszczalnego nakladu polowowego poszczegdlnym statkom lub grupom statkéw. W takim przypadku liczba
dni lub godzin, w ciggu ktdrych statek moze przebywal w obszarze w okresie zarzadzania, ustalana jest przez dane
panstwo cztonkowskie wedlug jego uznania. Podczas kazdego takiego okresu zarzadzania dane paristwo cztonkow-
skie moze przesuwaé naklady miedzy poszczegblnymi statkami lub grupami statkéw.

Jezeli panstwo czlonkowskie zezwala statkom plywajacym pod jego bandera na przebywanie w obszarze
w rozliczeniu godzinowym, nadal mierzy ono wykorzystanie dni zgodnie z warunkami, o ktérych mowa
w pkt 5.1. Na zadanie Komisji dane panstwo czlonkowskie wykazuje swoje $rodki ostroznosci podjete w celu
uniknigcia nadmiernego wykorzystania nakladu w danym obszarze w wyniku zakoriczenia przez statek pobytu
w obszarze przed uplywem 24-godzinnego okresu.

Sprawozdanie dotyczace nakladu potowowego

Do statkéw objetych zakresem niniejszego zalgcznika stosuje sig art. 28 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009. Obszar
geograficzny, o ktorym mowa w tym artykule, nalezy rozumie¢ — do celéw zarzadzania zasobami dorsza — jako
kazdy z obszaréw geograficznych, o ktérych mowa w pkt 2 niniejszego zalgcznika.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1954/2003 z dnia 4 listopada 2003 r. w sprawie zarzadzania nakladem polowowym odnoszacym sie
do niektérych obszaréw i zasobow polowowych Wspélnoty (Dz.U. L 289 z 7.11.2003, s. 1).
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Przekazywanie odpowiednich danych

Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji dane dotyczace nakladu polowowego wykorzystanego przez statki
rybackie plywajace pod ich bandera zgodnie z art. 33 i 34 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009. Dane te sa
transmitowane za po$rednictwem systemu wymiany danych dotyczacych ryboléwstwa lub jakiegokolwiek innego
przyszlego systemu gromadzenia danych wprowadzonego przez Komisjg.
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Dodatek 1 do zalgcznika IIA
Maksymalny dopuszczalny naklad potowowy w kilowatodniach
Obszar geograficzny: Regulowane narzedzia DK DE SE
a) cie$nina Kattegat TR1 197 929 4212 16 610
TR2 830 041 5240 327 506
TR3 441 872 0 490
BT1 0 0 0
BT2 0 0 0
GN 115 456 26 534 13102
GT 22 645 0 22 060
LL 1100 0 25 339
Obszar geograficzny Rsilzlgyzaige BE R IE NL UK
¢) rejon ICES VIla TR1 0 48193 33 539 0 339 592
TR2 10 166 744 475 649 0 1088 238
TR3 0 0 1422 0 0
BT1 0 0 0 0 0
BT2 843782 0 514 584 200 000 111 693
GN 0 471 18 255 0 5970
GT 0 0 0 0 158
LL 0 0 0 0 70 614
Obszar geograficzny Rreli‘zlg(‘;’zige BE DE ES R IE UK
d) rejon ICES Vla oraz wody | TR1 0 9320 0 1324002 428 820 1033273
UE rejonu ICES Vb
TR2 0 0 0 34926 14371 2972 845
TR3 0 0 0 0 273 16 027
BT1 0 0 0 0 0 117 544
BT2 0 0 0 0 3801 4626
GN 0 35 442 13 836 302917 5697 213 454
GT 0 0 0 0 1953 145
LL 0 0 1402 142 225861 4250 630 040
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ZALACZNIK IIB

NAKEAD POLOWOWY STATKOW W KONTEKSCIE ODNOWIENIA PEWNYCH POLUDNIOWYCH STAD
MORSZCZUKA 1 HOMARCA W REJONACH ICES VIlIlc ORAZ IXa Z WYJATKIEM ZATOKI KADYKSU

4.2.

5.1.

5.2.

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE
Zakres

Niniejszy zalacznik stosuje si¢ do statkéw UE o diugoci catkowitej réwnej co najmniej 10 metréw, majacych na
pokladzie lub wykorzystujacych wloki, niewody dunskie lub podobne narzedzia polowowe o rozmiarze oczek sieci
réwnym co najmniej 32 mm, sieci skrzelowe o rozmiarze oczek sieci réwnym co najmniej 60 mm lub sznury
haczykowe denne zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2166/2005 oraz przebywajacych w rejonach ICES Ve
oraz 1Xa z wyjatkiem Zatoki Kadyksu.

Definicje

Na uzytek niniejszego zalgcznika:

a) ,grupa narzedzi” oznacza grupe wlokéw, niewodéw duniskich lub podobnych narzedzi o rozmiarze oczek sieci
réwnym co najmniej 32 mm, sieci skrzelowych o rozmiarze oczek sieci réwnym co najmniej 60 mm oraz
sznury haczykowe denne;

b) ,regulowane narzedzia” oznacza ktérgkolwiek z dwu kategorii narzedzi nalezacych do grupy narzedzi;

¢) ,obszar” oznacza rejony ICES Vllic oraz IXa z wyjatkiem Zatoki Kadyksu;

d) ,okres zarzadzania obejmujacy 2012 r.” oznacza okres od dnia 1 lutego 2012 r. do dnia 31 stycznia 2013 r,;
e) ,warunki szczegélne” oznaczajg warunki szczegdlne okreslone w pkt 6.1.

Ograniczenia dzialalnosci

Bez uszczerbku dla art. 29 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, kazde z panstw czlonkowskich zapewnia, aby
plywajace pod jego bandera statki UE majace na pokladzie jakiekolwick narzedzia regulowane, przebywaly
w obszarze przez liczbe dni nie wigkszg niz okreslono w rozdziale IIl niniejszego zalacznika.

ROZDZIAL 11
UPOWAZNIENIA
Upowaznione statki

Panistwo czlonkowskie nie zezwala na polowy przy uzyciu regulowanych narzedzi w obszarze realizowane przez
ktorekolwick ze statkow plywajacych pod jego bandera, ktére zgodnie z dokumentacja nie prowadzily takiej
dzialalnosci polowowej w latach 2002-2011 w obszarze, z wykluczeniem zapisu o dzialalnosci polowowej
prowadzonej w wyniku transferu dni pomiedzy statkami rybackimi, chyba ze panstwo to zapewni zakaz polowdw
w tym obszarze realizowanych przez statki o réwnowaznej mocy mierzonej w kilowatach.

Statek plywajacy pod bandera pafistwa czlonkowskiego niemajacego kwot w obszarze nie moze dokonywaé
polowéw w obszarze przy uzyciu regulowanych narzedzi, chyba Ze statkowi temu przyznano kwote po transferze
zgodnie z art. 20 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002 oraz przyznano dni przebywania na morzu zgodnie
z pkt 11 lub 12 niniejszego zalacznika.

ROZDZIAL 1II
LICZBA DNI PRZEBYWANIA W OBSZARZE PRZYZNANA STATKOM UE
Maksymalna liczba dni

W tabeli I podana jest maksymalna liczba dni przebywania na morzu, w okresie zarzadzania obejmujacym 2012 r.,
w odniesieniu do ktorych paristwo czlonkowskie moze upowazni¢ statek pltywajacy pod jego banderg do przeby-
wania w granicach obszaru, majacy na pokladzie jakiekolwick regulowane narzedzia.

Jezeli statek moze wykazaé, ze jego polowy morszczuka stanowig mniej niz 4 % tacznej wagi w relacji pelnej ryb
zlowionych w trakcie danego rejsu polowowego, pafistwo czlonkowskie bandery tego statku moze nie odliczy¢ dni
przebywania na morzu zwigzanych z tym rejsem polowowym od maksymalnej liczby dni przebywania na morzu
okreslonej w tabeli I.
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6.2.

6.3.

6.4.

7.2.

7.3.

Warunki szczegélne dotyczace przydziatu dni

Na potrzeby ustalenia maksymalnej liczby dni przebywania na morzu, w ciagu ktdrych statek UE moze by¢
upowazniony przez panstwo czlonkowskie bandery do przebywania w granicach obszaru, zgodnie z tabelg I
majg zastosowanie nastgpujace warunki szczegdlne:

a) catkowity wyladunek morszczuka zrealizowany przez dany statek w 2009 lub 2010 r. musi wynosi¢ mniej niz
5 ton zgodnie z wyladunkami w wadze w relacji pelnej; oraz

b) calkowity wyladunek homarca zrealizowany przez dany statek w 2009 lub 2010 r. musi wynosi¢ mniej niz
2,5 tony zgodnie z wyladunkami w wadze w relacji pelne;j.

Jezeli statek korzysta z nieograniczonej liczby dni, poniewaz spelnia warunki szczeglne, wytadunki zrealizowane
przez ten statek w okresie zarzadzania obejmujacym 2012 r. nie moga przekroczy¢ 5 ton wagi w relacji pelnej
facznych wytadunkéw morszczuka i 2,5 tony wagi w relacji pelnej tacznych wytadunkéw homarca.

Jezeli statek nie spelnia ktéregokolwiek z warunkow szczegdlnych, traci ze skutkiem natychmiastowym upraw-
nienia do przydzialu dodatkowych dni zwigzanych z danym warunkiem szczegélnym.

Stosowanie warunkéw szczeg6lnych, o ktérych mowa w pkt 6.1, mozna obja¢ transferem z jednego statku na inny
statek lub inne statki zastepujacy lub zastepujace go we flocie, pod warunkiem ze statek zastepujacy stosuje
podobne narzedzia polowowe sg i Ze w zadnym roku jego dzialalno$ci zarejestrowane wyladunki morszczuka
oraz homarca nie przekroczyly wartosci okreslonych w pkt. 6.1.

Tabela T

Maksymalna liczba dni w roku, w trakcie ktérych statek moze przebywaé¢ w obszarze w zaleznosci od
narzedzi potowowych

Warunek szczegdlny Regulowane narzedzia Maksymalna liczba dni
Wioki denne, niewody duniskie i podobne narzedzia ciagnione ES 150
o rozmiarze oczek sieci > 32 mm, sieci skrzelowe o rozmiarze
oczek sieci > 60 mm, i sznury haczykowe denne R 149

PT 155
6.1. lit. a) i 6.1. lit. b) | Wioki denne, niewody duniskie i podobne narzedzia ciagnione Nieograniczona

o rozmiarze oczek sieci > 32 mm, sieci skrzelowe o rozmiarze
oczek sieci > 60 mm, i sznury haczykowe denne

System oparty na kilowatodniach

Pafistwo czlonkowskie moze zarzadzaé przydzialami nakladu polowowego wedlug systemu opartego na kilowa-
todniach. W ramach tego systemu panstwo czlonkowskie moze zezwoli¢ kazdemu statkowi w odniesieniu do
jakichkolwiek regulowanych narzedzi i warunkéw szczegdlnych okreslonych w tabeli I na przebywanie w obszarze
w ciggu maksymalnej liczby dni réznej od liczby okreSlonej w tej tabeli, pod warunkiem przestrzegania ogdlnej
liczby kilowatodni przewidzianych dla regulowanych narzedzi i warunkéw szczegdlnych.

Ta ogélna liczba kilowatodni odpowiada sumie wszystkich indywidualnych nakltadéw polowowych przyznanych
statkom plywajacym pod bandera tego paristwa cztonkowskiego i spelniajacym wymogi dotyczace narzedzi regu-
lowanych oraz, gdy ma to zastosowanie, warunki szczegdlne. Takie indywidualne naklady polowowe oblicza si¢
w kilowatodniach, mnozac moc silnika kazdego ze statkéw przez liczbe dni przebywania na morzu, jaka moglby
on wykorzysta¢ zgodnie z tabelg I, gdyby nie stosowano pkt 7.1. Jezeli zgodnie z tabelg I liczba dni nie jest
ograniczona, statek moglby wykorzysta¢ liczbe dni odpowiadajaca 360.

Pafistwo czlonkowskie, ktore chce skorzysta¢ z systemu, o ktorym mowa w pkt 7.1, przedklada Komisji wniosek
wraz ze sprawozdaniami w formie elektronicznej, zawierajacymi dla grupy narzedzi polowowych i warunkéw
szczegblnych okreSlonych w tabeli I szczegblowe obliczenia w oparciu o:

a) wykaz statkow upowaznionych do prowadzenia polowdéw, w ktérym wskazane sg numery rejestru floty rybac-
kiej UE (CFR) oraz moc silnikéw poszczegélnych statkow;

b) bazg historyczna z lat 2009 i 2010 dla tych statkéw odzwierciedlajaca sklad polowéw okreslony w warunkach
szczegblnych, o ktérych mowa w pkt 6.1. lit. a) lub b), jesli statki te spelniaja takie warunki szczegdlne;



27.1.2012

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

L 25/45

7.4.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

¢) liczbg dni przebywania na morzu, w ciagu ktdrych kazdy ze statkéw mégtby poczatkowo by¢ upowazniony do
prowadzenia polowéw zgodnie z tabelg I, oraz liczbe dni przebywania na morzu, ktérg kazdy ze statkow
moglby wykorzystac przy zastosowaniu pkt 7.1.

Na podstawie takiego wniosku Komisja ocenia, czy spelnione s3 warunki, o ktérych mowa w pkt 7, i w stosow-
nych przypadkach moze zezwoli¢ temu panstwu czlonkowskiemu na skorzystanie z systemu, o ktérym mowa
w pkt 7.1.

Przydzial dodatkowych dni za trwale zaprzestanie dzialalnosci potowowej

Komisja moze przydzieli¢ paistwu czlonkowskiemu dodatkowg liczbe dni, podczas ktorych statek moze byé
upowazniony przez pafstwo czlonkowskie jego bandery do przebywania w granicach obszaru, majac na pokladzie
ktérekolwiek z narzedzi regulowanych, na podstawie trwalego zaprzestania dziatalnosci polowowej w okresie od
dnia 1 lutego 2011 r. do dnia 31 stycznia 2012 r. zgodnie z art. 23 rozporzadzenia (WE) nr 1198/2006 (') albo
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 7442008 (?). Komisja moze uwzgledni¢ indywidualne przypadki trwalego
zaprzestania dzialalnosci polowowej wynikajace z wszelkich innych okolicznosci, na podstawie pisemnego
i nalezycie uzasadnionego wniosku danego paristwa cztonkowskiego. W takim pisemnym wniosku nalezy wskazaé
odnosne statki i potwierdzi¢ — w przypadku kazdego z nich — Ze nigdy nie wznowia dzialalnosci polowowej.

Naktad potowowy wycofanych statkéw stosujacych dang grupe narzedzi wykorzystany w 2003 r. i mierzony
w kilowatodniach dzieli si¢ przez naklad polowowy wykorzystany przez wszystkie statki stosujace te grupe
narzedzi w 2003 r. Dodatkowa liczba dni przebywania na morzu jest nastepnie obliczana w drodze pomnozenia
tak otrzymanej liczby przez liczbe dni, ktére zostalyby przydzielone zgodnie z tabelg . Jesli w wyniku obliczen
otrzymano dni niepelne, zaokragla si¢ je w gore lub w dot do najblizszego pelnego dnia.

Pkt 8.1. i 8.2. nie majg zastosowania w przypadku, gdy statek zostal zastapiony zgodnie z pkt 3 lub pkt 6.4. lub
gdy fakt wycofania zostal wykorzystany w poprzednich latach w celu uzyskania dodatkowych dni przebywania na
morzu.

Pafistwo czlonkowskie, ktére chee skorzystal z przydzialéw, o ktorych mowa w pkt 8.1, przedktada Komisji do
dnia 15 czerwca wniosek wraz ze sprawozdaniami w formie elektronicznej, zawierajacymi, dla grupy narzedzi
potowowych i warunkéw szczegdlnych okreslonych w tabeli I, szczegélowe obliczenia w oparciu o:

a) wykaz statkéw wycofanych, w ktérym wskazane sa numery rejestru floty rybackiej UE (CFR) oraz moc silnikéw
poszczegdlnych statkow;

b) dziatalno$¢ potowowa prowadzona przez te statki w 2003 r. obliczana w liczbie dni przebywania na morzu
zgodnie z grupg narzedzi polowowych i, w razie koniecznosci, zgodnie z warunkami szczegdlnymi.

Na podstawie takiego wniosku ztozonego przez panstwo czlonkowskie Komisja — w drodze aktéw wykonawczych
- moze przydzieli¢ temu panstwu cztonkowskiemu pewng liczbe dni ponad liczbg dni, o ktérej mowa w pkt 5.1,
w odniesieniu do tego panstwa czlonkowskiego. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg spraw-
dzajacy, o ktorej mowa w art. 14 ust. 2.

W okresie zarzadzania obejmujagcym 2012 r. panstwo czlonkowskie moze ponownie przyzna¢ te dodatkowe dni
przebywania na morzu wszystkim lub niektérym statkom pozostajgcym w skladzie floty i upowaznionym do
stosowania narzedzi regulowanych. Dodatkowe dni wynikajace z wycofania statku, ktory korzystal z warunku
szczegblnego, o ktorym mowa w pkt 6.1 lit. a) lub b), nie moga zosta¢ przydzielone statkowi, ktory nadal
prowadzi dzialalno$¢ i nie korzysta z warunku szczegdlnego.

Jezeli Komisja przydzieli dodatkowg liczbe dni przebywania na morzu na podstawie trwalego zaprzestania dzia-
falnosci polowowej w okresie zarzadzania obejmujacym 2012 r., maksymalng liczbe dni w przeliczeniu na
panstwo czlonkowskie i narzedzia polowowe podang w tabeli I dostosowuje si¢ odpowiednio na okres zarzadzania
obejmujacy 2013 r.

Przydzial dodatkowych dni za zwigkszenie obecno$ci obserwatoréw naukowych

Komisja moze przydzieli¢ panstwu czlonkowskiemu dodatkowe trzy dni, w ciagu ktorych statek moze przebywac
w obszarze i mie¢ na pokladzie jakiekolwiek regulowane narzedzie, na podstawie programu zwigkszenia obecnosci
obserwatoré6w naukowych uzgodnionego w porozumieniu z naukowcami i sektorem polowowym. Program taki
powinien koncentrowacd si¢ w szczeg6lnosci na ilosci odrzutéw i skladzie polowdw oraz wykraczaé poza wymogi
dotyczgce zbierania danych okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 199/2008 (%) oraz jego przepisach wykonaw-
czych w odniesieniu do programéw krajowych.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1198/2006 z dnia 27 lipca 2006 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rybackiego (Dz.U. L 223

7 15.8.2006, 5. 1).

(%) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 744/2008 z dnia 24 lipca 2008 r. ustanawiajace tymczasowe szczegdlne dzialanie majgce na celu
wspieranie restrukturyzagji flot rybackich Wspélnoty Europejskiej dotknigtych kryzysem gospodarczym (Dz.U. L 202 z 31.7.2008,
s. 1).

(}) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 199/2008 z dnia 25 lutego 2008 r. w sprawie ustanowienia wspdlnotowych ram gromadzenia danych,
zarzadzania nimi i ich wykorzystywania w sektorze ryboléwstwa oraz w sprawie wspierania doradztwa naukowego w zakresie
wspélnej polityki rybotéwstwa (Dz.U. L 60 z 5.3.2008, s. 1).
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9.3.

9.4.

9.5.

10.

11.

12.
12.1.

12.4.

Obserwatorzy naukowi muszg by¢ niezalezni od wiadciciela i kapitana statku oraz wszystkich cztonkéw zatogi.

Panstwo cztonkowskie, ktére chee skorzystaé z przydziatéw, o ktorych mowa w pkt 9.1, przedklada Komisji do
zatwierdzenia opis swojego programu zwiekszenia obecnosci obserwatoréw naukowych.

Na podstawie takiego opisu i po konsultacji ze STECF Komisja — w drodze aktéw wykonawczych — moze
przydzieli¢ temu panstwu czlonkowskiemu pewng liczb¢ dni ponad liczbe dni, o kt6rej mowa w pkt 5.1
w odniesieniu do tego panstwa czlonkowskiego oraz statkéw, obszaru i narzedzi objetych programem zwigkszenia
obecnosci obserwatoréw naukowych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktérej mowa w art. 14 ust. 2.

Jesli program zwigkszenia obecnosci obserwatoréw naukowych, przedstawiony przez panstwo czlonkowskie, zostat
w przesziosci zatwierdzony przez Komisje, a dane pafstwo czlonkowskie zamierza stosowaé go bez zmian,
informuje ono Komisj¢ o kontynuowaniu programu w terminie czterech tygodni przed rozpoczgciem okresu
stosowania programu.

ROZDZIAL IV
ZARZADZANIE
Obowigzki ogélne

Pafistwa czlonkowskie zarzadzaja maksymalnym dopuszczalnym nakladem polowowym, zgodnie z warunkami
ustanowionymi w art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 2166/2005 oraz art. 26-35 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

Okresy zarzadzania

. Panstwo czlonkowskie moze podzieli¢ dni przebywania w obszarze okre$lone w tabeli I na okresy zarzadzania

trwajace jeden miesiac kalendarzowy lub wigksza ich liczbe.

. Liczba dni lub godzin, w ciggu ktdrych statek moze przebywal w obszarze w okresie zarzadzania, ustalana jest

przez dane panstwo czlonkowskie.

. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie zezwala statkom plywajacym pod jego bandera na przebywanie

w obszarze w rozliczeniu godzinowym, nadal mierzy ono wykorzystanie dni zgodnie z pkt 10. Na zadanie Komisji
panstwo czlonkowskie wykazuje swoje $rodki ostroznosci wprowadzone w celu zapobiezenia nadmiernemu wyko-
rzystaniu dni w obszarze w wyniku zakorficzenia przez statek pobytu w obszarze przed uplywem 24-godzinnego
okresu.

ROZDZIAL V
WYMIANY PRZYDZIALOW NAKELADU POLOWOWEGO
Transfer dni miedzy statkami rybackimi ptywajacymi pod banderg jednego pafistwa czlonkowskiego

Pafistwo czlonkowskie moze zezwoli¢ jakiemukolwiek statkowi rybackiemu plywajacemu pod jego banderg na
transfer przyznanych mu dni przebywania w obszarze na rzecz innego statku plywajacego pod jego banderg w tym
obszarze, pod warunkiem ze iloczyn dni otrzymanych przez statek i mocy jego silnika wyrazonej w kilowatach
(kilowatodniach) jest réwny iloczynowi dni przekazanych przez statek przekazujacy i mocy silnika tego statku
wyrazonej w kilowatach lub mniejszy od tego iloczynu. Moc silnikow statkéw wyrazona w kilowatach jest réwna
mocy odnotowanej dla kazdego statku w rejestrze floty rybackiej UE.

. Catkowita liczba dni przebywania w obszarze przekazana zgodnie z pkt 12.1. pomnozona przez moc silnika statku

przekazujacego wyrazong w kilowatach nie moze by¢ wyzsza niz $rednia roczna liczba dni wykazana w bazie
historycznej statku przekazujacego w obszarze, zweryfikowana zgodnie z dziennikiem polowowym w latach 2009
i 2010, pomnozona przez moc silnika tego statku wyrazona w kilowatach.

. Transfer dni przeprowadzony w sposob opisany w pkt 12.1 jest dozwolony miedzy statkami prowadzacymi

dzialania przy uzyciu jakiegokolwiek narze¢dzia regulowanego oraz w tym samym okresie zarzadzania.

Transfer dni jest dozwolony jedynie w przypadku statkéw korzystajacych z przydzialu dni potowowych bez
warunkow szczegdlnych.
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14.
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16.

Na zadanie Komisji pafstwa czlonkowskie przekazuja informacje dotyczace dokonanych transferéw. Formaty
arkusza kalkulacyjnego stuzacego do gromadzenia i przekazywania informacji, o ktérych mowa w niniejszym
punkcie, moga zosta¢ ustanowione przez Komisje w drodze aktéw wykonawczych. Te akty wykonawcze przyjmuje
si¢ zgodnie z procedura sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 14 ust. 2.

Transfer dni miedzy statkami rybackimi plywajacymi pod bandera réznych pafistw cztonkowskich

Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na transfer przydzielonych im dni przebywania w obszarze w tym samym
okresie zarzgdzania i w granicach obszaru miedzy statkami rybackimi plywajacymi pod ich banderami, pod
warunkiem ze pkt 4.1 i 4.2 oraz 12 stosuje si¢ odpowiednio. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie podejmuja
decyzje o zezwoleniu na taki transfer, przed jego dokonaniem zglaszaja Komisji szczeg6ltowe informacje na jego
temat, w tym liczbe przekazywanych dni, naklad polowowy oraz, w stosownych przypadkach, zwiazane z tym
kwoty potowowe.

ROZDZIAL VI
OBOWIAZKI W ZAKRESIE SPRAWOZDAWCZOSCI
Sprawozdanie dotyczjce nakladu polowowego

Do statkéw objetych zakresem niniejszego zalgcznika stosuje si¢ art. 28 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.
Obszar geograficzny, o ktérym mowa w tym artykule, nalezy rozumie¢ jako obszar okre$lony w pkt 2 niniejszego
zalgcznika.

Gromadzenie odpowiednich danych

Na podstawie informacji wykorzystywanych do celow zarzadzania przydziatami dni potlowowych, w czasie ktérych
statki przebywaja w obszarze, o czym mowa w niniejszym zalaczniku, pafstwa czlonkowskie zbieraja,
w rozliczeniu kwartalnym, informacje o calkowitym nakladzie polowowym wykorzystanym w tym obszarze
przy uzyciu narzedzi ciggnionych i narzedzi stawnych, nakladzie wykorzystanym przez statki stosujace
w obszarze rézne rodzaje narzedzi oraz o mocy silnikéw tych statkéw w kilowatodniach.

Przekazywanie odpowiednich danych

Na zgdanie Komisji pafistwa czlonkowskie udostepniaja jej arkusz kalkulacyjny zawierajacy dane okreslone w pkt
15, w formacie okreslonym w tabelach II oraz III, przesylajac go na odpowiedni adres poczty elektronicznej, ktéry
Komisja podaje panstwom czlonkowskim. Na zadanie Komisji panstwa czlonkowskie przesylaja jej szczegétowe
informacje na temat przyznanego i wykorzystanego nakladu w calym okresie zarzadzania obejmujagcym 2011
i 2012 r. lub jego podokresach z wykorzystaniem formatu okre§lonego w tabelach IV oraz V.

Tabela 11

Format sprawozdan dotyczacych rocznych zestawien kilowatodni

Panstwo cztonkowskie

Narzedzia polowowe Rok Laczna deklaracja nakladu

1

2 3) (4)

Tabela III

Format danych w rocznych zestawieniach kilowatodni

Nazwa rubryki

Maksymalna liczba Ustawienie ()

znakéw/cyfr L{ewo)/P(rawo) Definicja i komentarze

(1) Panstwo czlonkow- 3 Pafistwo czlonkowskie (kod ISO alfa-3), w ktérym statek jest zarejestro-

skie

wany

(2) Narzedzia
polowowe

2 Jeden z nastepujacych rodzajéw narzedzi:

> 32 mm
GN = sieci skrzelowe > 60 mm
LL = sznury haczykowe denne

TR = wloki, niewody dunskie oraz podobne narzedzia polowowe

(3) Rok

4 2006 albo 2007 albo 2008 albo 2009 albo 2010 albo 2011 albo 2012

(4) Laczna

deklaracja nakladu

7 p Laczna wielko$¢ nakladu polowowego wyrazona w kilowatodniach wyko-
rzystana od dnia 1 stycznia do dnia 31 grudnia danego roku

(") Informacje istotne w przypadku przekazywania danych za pomoca formatowania o stalej liczbie znakow.
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Tabela IV
Format sprawozdan dotyczacych informacji na temat statkéw
Warunek szczegdlny 1 1
Dostepne dni, kiedy Wrykorzystane dni, kiedy
, . . stosowany do zgloszonego . .
Pafistwo Dlugos¢ Zgloszone narzedzie f mozna stosowaé zgloszone |  stosowano zgloszone
Oznaka narzedzia (zgloszonych . . . . Transfer
czlon- CFR back okresu narzedzi) narzedzie (narzedzia) narzedzie (narzedzia) dni
kowskie rybacka zarzadzania ¢
Nr 1|Nr2|Nr3 Nr1|Nr2|Nr3 Nr1|Nr2|[Nr3 Nr 1 |Nr2|Nr3
1) @ 3) 4) GGG G| ®)© (@6 @) O[@ @G [@ E®) @O &)

Tabela V

Format danych dotyczacych statkéw

Nazwa rubryki

Maksymalna liczba

Ustawienie (1)

Definicja i komentarze

znakow/cyfr L(ewo)/P(rawo)

(1) Panstwo 3 Panstwo czlonkowskie (kod ISO alfa-3), w ktérym statek jest zarejestro-
cztonkowskie wany

(2) CFR 12 Numer rejestru floty rybackiej UE (CFR)

Niepowtarzalny numer identyfikacyjny statku rybackiego.

Panstwo czlonkowskie (kod ISO alfa-3), a po nim seria identyfikacyjna
(9 znakéw). W przypadku gdy seria ma mniej niz dziewie¢ znakéw, po
lewej stronie nalezy dopisal dodatkowe zera.

(3) Oznaka rybacka 14 L Zgodnie z rozporzadzeniem (EWG) nr 1381/87 (%)

(4) Dlugos¢ 2 L Dlugos¢ okresu zarzadzania mierzona w miesigcach
okresu zarzadzania

(5) Zgloszone 2 L Jeden z nastepujacych rodzajow narzedzi:
narzedzia TR = wiloki, niewody dunskie oraz podobne narzedzia polowowe
polowowe > 32 mm

GN = sieci skrzelowe > 60 mm
LL = sznury haczykowe denne

(6) Warunek 2 L W stosownych przypadkach wskazanie, ktéry z warunkéw szczeg6lnych,
szczeg6lny o ktérych mowa w pkt 6.1 lit. a) lub b) zalacznika IIB, ma zastosowanie
stosowany do
zgloszonego
narzedzia
(zgloszonych
narzedzi)

(7) Dostepne dni, kiedy 3 L Liczba dni przystugujacych statkowi w ramach zalacznika IIB w zaleznosci
mozna stosowac od wyboru narzedzi i dlugosci zgloszonego okresu zarzadzania
zgloszone narzedzie
(narzedzia)

(8) Wykorzystane dni, 3 L Liczba dni, w ciggu ktorych statek faktycznie przebywal w obszarze
kiedy stosowano i stosowal narzedzia odpowiadajace narzedziom zgloszonym w trakcie
zgloszone narzedzie zgloszonego okresu zarzgdzania.

(narzedzia)
(9) Transfery dni 4 L Dni przekazane innym statkom oznaczy¢ jako ,— liczba dni przekaza-

nych”, a dni otrzymane jako ,+ liczba dni przekazanych”

(") Informacje istotne w przypadku przekazywania danych za pomocg formatowania o stalej liczbie znakéw.
(%) Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 1381/87 z dnia 20 maja 1987 r. ustanawiajace szczegblowe zasady dotyczace oznakowania i dokumentacji statkow rybackich
(DzU. L 132 z 21.5.1987, 5. 9).
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ZALACZNIK IIC

NAKLAD POLOWOWY DLA STATKOW W KONTEKSCIE ZARZADZANIA STADEM SOLI W ZACHODNIEJ

1.1.

1.2

4.2.

4.3.

4.4.

CZFSCI KANALU LA MANCHE W REJONIE ICES Vlle

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE
Zakres

Niniejszy zalacznik stosuje si¢ do statkéw UE o dlugosci calkowitej réwnej co najmniej 10 m, majgcych na
pokladzie lub wykorzystujacych jakiekolwiek narzedzia okreslone w pkt 2 niniejszego zalacznika zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 509/2007 oraz przebywajacych w rejonie ICES VIle. Na uzytek niniejszego zalgcznika
odestanie do okresu zarzadzania obejmujgcego 2012 r. oznacza okres od dnia 1 lutego 2012 r. do dnia
31 stycznia 2013 r.

Statki polawiajace sieciami stawnymi o rozmiarze oczek sieci rownym co najmniej 120 mm oraz o bazie histo-
rycznej wynoszacej zgodnie z dziennikiem polowowym w 2004 r. mniej niz 300 kg soli w relacji pelnej sa
zwolnione ze stosowania niniejszego zalacznika, pod warunkiem ze:

a) statki takie zlowig mniej niz 300 kg soli w relacji pelnej w okresie zarzadzania obejmujgcym 2012 r;
b) nie dokonuje si¢ przeladunku ryb na morzu z takich statkéw na inny statek; oraz

¢) do dnia 31 lipca 2012 r. oraz do dnia 31 stycznia 2013 r. kazde z zainteresowanych parnstw cztonkowskich
przedstawi Komisji sprawozdanie dotyczace bazy historycznej potowdéw soli dokonanych przez te statki
w 2004 r. oraz polowéw soli w 2012 r.

Jezeli ktorykolwiek z powyzszych warunkéw nie zostanie spelniony, odnoéne statki zostajg ze skutkiem natych-
miastowym pozbawione zwolnienia ze stosowania niniejszego zalgcznika.

Narzedzia potowowe

Na uzytek niniejszego zalacznika stosuje si¢ nastgpujace grupy narzedzi potowowych:
a) wloki rozprzowe o rozmiarze oczek sieci co najmniej 80 mmy;

b) sieci stawne lgcznie z sieciami skrzelowymi, drygawicami i sieciami oplatujgcymi o rozmiarze oczek sieci
réwnym nie wiecej niz 220 mm.

Ograniczenia dzialalnosci

Kazde z panstw czlonkowskich zapewnia, aby statki rybackie majace na pokladzie grupy narzedzi polowowych
okreslone w pkt 2, plywajace pod jego bandera oraz zarejestrowane w Unii, przebywaly w obszarze przez liczbe
dni nie wigkszg niz okreslono w rozdziale IIL

ROZDZIAL 11
UPOWAZNIENIA
Upowaznione statki

Statki stosujace narzedzia potowowe okreslone w pkt 2 niniejszego zatacznika i dokonujgce potowéw w obszarze
okre$lonym w pkt 1.1. niniejszego zalacznika musza posiada¢ upowaznienia do polowdw, wydane zgodnie z art. 7
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

Pafistwo czlonkowskie nie moze upowazni¢ do dokonywania polowéw z wykorzystaniem narzedzi polowowych
nalezacych do grupy narzedzi polowowych okreslonej w pkt 2, w obszarze, przez jakiekolwiek statki plywajace
pod jego bandera, ktore wedlug dokumentacji nie prowadzily takiej dziatalnosci potowowej w latach 2002-2011
w tym obszarze, chyba ze pafistwo to zapewni zakaz dokonywania polowdéw w regulowanym obszarze przez
statki o réwnowaznej mocy mierzonej w kilowatach.

Statek, ktéry ma historyczng baze polowowa przy uzyciu narzedzia nalezacego do jednej z grup narzedzi polo-
wowych okre$lonych w pkt 2, moze jednak zosta¢ upowazniony do stosowania innego narzedzia polowowego,
pod warunkiem ze liczba dni przypisana temu ostatniemu narzedziu jest wyzsza od liczby dni przypisanych temu
pierwszemu narzedziu lub jest réwna tej liczbie.

Statek plywajacy pod bandera pafistwa czlonkowskiego niemajacego kwot w obszarze nie moze dokonywaé
polowéw w tym obszarze przy uzyciu narzedzia nalezacego do grupy narzedzi polowowych okreslonych w pkt 2,
chyba ze statkowi temu przyznano kwote¢ po transferze dozwolonym zgodnie z art. 20 ust. 5 rozporzadzenia
(WE) nr 2371/2002 oraz przyznano dni przebywania na morzu zgodnie z pkt 10 lub 11 niniejszego zalacznika.
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ROZDZIAL 1II
LICZBA DNI PRZEBYWANIA W OBSZARZE PRZYZNANA STATKOM UE
5. Maksymalna liczba dni

W okresie zarzadzania obejmujagcym 2012 r. maksymalna liczba dni przebywania na morzu, w odniesieniu do
ktérych pafistwo cztonkowskie moze upowaznié statek plywajacy pod jego bandera do przebywania w granicach
danego obszaru, majac na pokladzie i wykorzystujac jakickolwiek z narzedzi polowowych okreslonych w pkt 2,
jest podana w tabeli L.

Tabela 1
Maksymalna liczba dni w roku, kiedy statek moze przebywal w obszarze w zalezno$ci od narzedzi
polowowych
Narzedzie polowowe pkt 2 Nazwa Zachodnia cz¢$¢ kanatu La

¢ p p (stosowane sg wylacznie narzedzia okreslone w pkt 2) Manche

2 lit. a) Wiloki rozprzowe o rozmiarze oczek sieci 164
> 80 mm

2 lit. b) Sieci stawne o rozmiarze oczek < 220 mm 164

6.  System oparty na kilowatodniach

6.1. W okresie zarzadzania obejmujacym 2012 r. panstwa czlonkowskie moga zarzadzaé swoim przydzialem nakladu
polowowego wedlug systemu opartego na kilowatodniach. Zgodnie z tym systemem panstwo czlonkowskie moze
wydaé zezwolenie jakiemukolwick zainteresowanemu statkowi w odniesieniu do ktérejkolwiek z grup narzedzi
okre$lonych w tabeli I na przebywanie w obszarze w ciaggu maksymalnej liczby dni, réznej od liczby okreslonej
w tej tabeli, pod warunkiem ze ogélna liczba kilowatodni odpowiadajacych danej grupie nie ulega zmianie.

6.2. Dla poszczegblnych grup narzedzi potowowych ogdlna liczba kilowatodni odpowiada sumie wszystkich indywi-
dualnych nakladéw potowowych przyznanych statkom plywajacym pod bandera danego paristwa czlonkowskiego
i upowaznionym do stosowania danej grupy narzedzi. Takie indywidualne naklady polowowe oblicza si¢
w kilowatodniach, mnozac moc silnika kazdego ze statkéw przez liczbe dni przebywania na morzu, jaka moglby
on wykorzysta¢ zgodnie z tabelg I, gdyby nie stosowano pkt 6.1.

6.3. Panstwo czlonkowskie, ktére chce skorzysta¢ z systemu, o ktérym mowa w pkt 6.1, przedklada Komisji wniosek
wraz ze sprawozdaniami w formie elektronicznej, zawierajacymi dla kazdej grupy narzedzi potowowych szczegé-
fowe obliczenia w oparciu o:

a) wykaz statkow upowaznionych do prowadzenia polowéw, w ktorym wskazane sa numery rejestru floty rybac-
kiej UE (CFR) oraz moc silnikéw poszczegélnych statkow;

b) liczbe dni przebywania na morzu, w ciagu ktorych kazdy ze statkéw moglby prowadzi¢ polowy zgodnie
z tabelg I, oraz liczb¢ dni przebywania na morzu, do jakiej kazdy ze statkéw bytby uprawniony przy zasto-
sowaniu pkt 6.1.

6.4. Na podstawie takiego wniosku Komisja ocenia, czy spelnione sa warunki, o ktorych mowa w pkt 6, i w stosow-
nych przypadkach moze zezwoli¢ pafistwu cztonkowskiemu na skorzystanie z systemu, o ktérym mowa w pkt 6.1.

7. Przydzial dodatkowych dni za trwale zaprzestanie dzialalnosci polowowej

7.1. Komisja moze przyzna¢ panstwu czlonkowskiemu dodatkows liczbe dni przebywania na morzu, podczas ktérych
statek moze by¢ upowazniony przez panstwo czlonkowskie jego bandery do przebywania w obszarze, majac na
pokladzie ktorekolwiek z narzedzi okreslonych w pkt 2, na podstawie trwalego zaprzestania dzialalnosci poto-
wowej w okresie od dnia 1 stycznia 2004 r. zgodnie z art. 23 rozporzadzenia (WE) nr 1198/2006 albo zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 744/2008. Komisja moze uwzgledni¢ indywidualne przypadki trwalego zaprzestania
dzialalnosci potowowej wynikajace z wszelkich innych okoliczno$ci, na podstawie pisemnego i odpowiednio
uzasadnionego wniosku danego panstwa czlonkowskiego. W takim pisemnym wniosku nalezy wskaza¢ odnosne
statki i potwierdzi¢ — w przypadku kazdego z nich — ze nigdy nie wznowia dzialalnosci polowowe;.

7.2. Naklad polowowy wycofanych statkéw stosujacych dang grupe narzedzi wykorzystany w 2003 r. i mierzony
w kilowatodniach dzieli si¢ przez naklad polowowy wykorzystany przez wszystkie statki stosujace t¢ grupe
narzedzi w 2003 r. Dodatkowa liczba dni przebywania na morzu jest nastgpnie obliczana w drodze pomnozenia
tak otrzymanej liczby przez liczbe dni, ktére zostalyby przydzielone zgodnie z tabelg I. Jesli w wyniku obliczen
otrzymano dni niepelne, zaokragla si¢ je w gére lub w dét do najblizszego pelnego dnia.

7.3. Pkt 7.1 i 7.2 nie maja zastosowania w przypadku, gdy statek zostal zastapiony zgodnie z pkt 4.2 lub gdy fakt
wycofania zostal wykorzystany w poprzednich latach w celu uzyskania dodatkowych dni przebywania na morzu.



27.1.2012

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

L 25/51

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

Panstwo czlonkowskie, ktére chce skorzystal z przydziatéw, o ktérych mowa w pkt 7.1, przedklada Komisji — do
dnia 15 czerwca 2012 r. — wniosek wraz ze sprawozdaniami w formie elektronicznej, zawierajacymi dla kazdej
grupy narzedzi polowowych szczegblowe obliczenia w oparciu o:

a) wykazy statkow wycofanych, w ktérych wskazane sa numery rejestru floty rybackiej UE (CFR) oraz moc
silnikéw poszczegdlnych statkow;

b) dzialalno$¢ potowowsa prowadzong przez te statki w 2003 r. wyrazong w liczbie dni przebywania na morzu
z podzialem na odno$ne grupy narzedzi polowowych.

Na podstawie takiego wniosku zlozonego przez panstwo cztonkowskie Komisja — w drodze aktéw wykonawczych
— przyznaje temu panstwu czlonkowskiemu pewna liczbe dni ponad liczbe dni, o ktérej mowa w pkt 5, dla tego
panstwa czlonkowskiego. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa
w art. 14 ust. 2.

W okresie zarzadzania obejmujacym 2012 r. panstwo czlonkowskie moze ponownie przyznaé te liczbe dodatko-
wych dni przebywania na morzu wszystkim lub niektérym statkom pozostajacym w  skladzie floty
i upowaznionym do stosowania danej grupy narzedzi polowowych.

W odniesieniu do okresu zarzadzania obejmujacego 2012 r. pafistwo czlonkowskie nie moze ponownie przyznaé
wezesniej przyznanych przez Komisje dodatkowych dni przebywania na morzu wynikajgcych z trwalego zaprze-
stania dzialalnoéci polowowej, chyba ze Komisja podjela decyzje o ponownej ocenie liczby dodatkowych dni
w oparciu o obowigzujace grupy narzedzi i ograniczenia dotyczace dni przebywania na morzu. Do czasu podjecia
przez Komisje decyzji w sprawie ponownej oceny liczby dodatkowych dni na wniosek panistwa czlonkowskiego,
panstwo czlonkowskie jest tymczasowo upowaznione do przydzielenia 50 % dodatkowych dni.

Przydzial dodatkowych dni za zwigkszenie obecno$ci obserwatoréw naukowych

Komisja moze przydzieli¢ pafstwom czlonkowskim dodatkowe trzy dni miedzy dniem 1 lutego 2012 r. a dniem
31 stycznia 2013 r., w ciggu ktorych statek moze przebywaé w obszarze i mie¢ na pokladzie ktérekolwiek z grup
narzedzi potowowych okreslonych w pkt. 2, na podstawie programu zwigkszenia obecnosci obserwatoréw nauko-
wych uzgodnionego w porozumieniu z naukowcami i sektorem polowowym. Program taki powinien koncen-
trowal sie w szczegblnosci na iloSci odrzutéw i skladzie polowéw oraz wykraczaé¢ poza wymogi dotyczace
zbierania danych, okreSlone w rozporzadzeniu (WE) nr 199/2008 oraz rozporzadzeniu (WE) nr 665/2008 (')
w odniesieniu do programéw krajowych.

Obserwatorzy musza by¢ niezalezni od wiasciciela i kapitana statku rybackiego oraz wszystkich czlonkéw zalogi.

Pafistwa czlonkowskie, ktore cheg skorzystaé z przydziatéw, o ktérych mowa w pkt 8.1, przedkladaja Komisji opis
swojego programu zwigkszenia obecnosci obserwatoréw naukowych do zatwierdzenia.

Na podstawie takiego opisu i po konsultacji ze STECF Komisja — w drodze aktéw wykonawczych — moze przyznaé
temu panstwu cztonkowskiemu pewng liczbe dni ponad liczbe dni, o ktérej mowa w pkt 5, w odniesieniu do tego
panstwa czlonkowskiego oraz statkdw, obszaru i narzedzi objetych programem zwigkszenia obecnosci obserwa-
toréw. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 14 ust. 2.

Jesli program zwigkszenia obecnosci obserwatoréw naukowych przedstawiony przez panstwo cztonkowskie zostat
w przeszlo§ci zatwierdzony przez Komisje, a dane pafstwo czlonkowskie zamierza stosowal go bez zmian,
informuje ono Komisj¢ o kontynuowaniu programu w terminie czterech tygodni przed rozpoczeciem okresu
stosowania programu.

ROZDZIAL IV
ZARZADZANIE
Obowigzki ogdlne

Panstwa czlonkowskie zarzadzaja maksymalnym dopuszczalnym nakladem polowowym, zgodnie z art. 26-35
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 665/2008 z dnia 14 lipca 2008 r. ustanawiajgce szczegélowe zasady stosowania rozporzadzenia

Rady (WE) nr 199/2008 w sprawie ustanowienia wspolnotowych ram gromadzenia danych, zarzadzania nimi i ich wykorzystywania
w sektorze ryboléwstwa oraz w sprawie wspierania doradztwa naukowego w zakresie wspdlnej polityki rybotéwstwa (Dz.U. L 186
z 15.7.2008, s. 3).



L 25/52

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

27.1.2012

10.
10.1.

10.2.

10.3.

11.

11.4.

12.

13.

14.

Okresy zarzadzania

Pafistwo czlonkowskie moze podzieli¢ dni przebywania w obszarze okreslone w tabeli I na okresy zarzadzania
trwajace jeden miesigc kalendarzowy lub wigksza ich liczbe.

Liczba dni lub godzin, w ciagu ktorych statek moze przebywal w obszarze w danym okresie zarzadzania, ustalana
jest przez dane pafistwo czlonkowskie.

W przypadku gdy pafistwo czlonkowskie zezwala statkom na przebywanie w obszarze w rozliczeniu godzinowym,
nadal mierzy ono wykorzystanie dni zgodnie z pkt 3. Na zadanie Komisji paristwo czlonkowskie wykazuje swoje
$rodki ostroznodci podjgte w celu zapobiezenia nadmiernemu wykorzystaniu liczby dni w obszarze w wyniku
zakonfczenia przez statek pobytu w obszarze, ktére nie pokrywa si¢ z koncem 24-godzinnego okresu.

ROZDZIAL V
WYMIANY PRZYDZIALOW NAKLADU POLOWOWEGO

Transfer dni miedzy statkami rybackimi ptywajacymi pod bandera jednego pafistwa czlonkowskiego

. Paristwo czlonkowskie moze zezwoli¢ ktéremukolwiek statkowi rybackiemu plywajacemu pod jego banderg na

transfer przyznanych mu dni przebywania w obszarze na rzecz innego statku plywajacego pod jego bandera
w obszarze, pod warunkiem ze iloczyn dni otrzymanych przez statek i mocy jego silnika wyrazonej
w kilowatach (kilowatodni) jest réwny iloczynowi dni przekazanych przez statek przekazujacy i mocy silnika
tego statku wyrazonej w kilowatach lub mniejszy od tego iloczynu. Moc silnikéw statkéw wyrazona
w kilowatach jest rowna mocy odnotowanej dla kazdego statku w rejestrze floty rybackiej UE.

. Catkowita liczba dni przebywania w obszarze przekazana zgodnie z pkt 11.1, pomnozona przez moc silnika statku

przekazujacego wyrazong w kilowatach nie moze by¢ wyzsza niz $rednia roczna liczba dni w obszarze, wykazana
w bazie historycznej statku przekazujacego, zweryfikowana zgodnie z dziennikiem polowowym w latach 2001,
2002, 2003, 2004 i 2005, pomnozona przez moc silnika tego statku wyrazona w kilowatach.

. Transfer dni w spos6b opisany w pkt 11.1. jest dopuszczalny tylko miedzy statkami operujacymi w ramach tej

samej grupy narzedzi okre§lonej w pkt 2 oraz w tym samym okresie zarzadzania.

Na zgdanie Komisji panstwa czlonkowskie przekazuja informacje dotyczace dokonanych transferéw. Formaty
arkusza kalkulacyjnego stuzacego do gromadzenia i przekazywania informacji, o ktérych mowa w niniejszym
punkcie, moga zosta¢ ustanowione przez Komisje w drodze aktéw wykonawczych. Te akty wykonawcze przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 14 ust. 2.

Transfer dni miedzy statkami rybackimi ptywajacymi pod banderg réznych panistw czlonkowskich

Pafistwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na transfer przydzielonych im dni przebywania w obszarze w tym samym
okresie zarzadzania i w granicach obszaru migdzy statkami rybackimi plywajacymi pod ich banderami, pod
warunkiem ze pkt 4.2, 4.4, 5, 6 oraz 10 stosuje si¢ odpowiednio. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie
podejmuja decyzje o zezwoleniu na taki transfer, przed jego dokonaniem przekazujg Komisji szczegélowe infor-
magcje na jego temat, w tym liczbe przekazywanych dni, naklad polowowy oraz, w stosownych przypadkach,
zwigzane z tym kwoty polowowe, zgodnie z ustaleniami mi¢dzy pafistwami czlonkowskimi.

ROZDZIAL VI
OBOWIAZKI W ZAKRESIE SPRAWOZDAWCZOSCI
Sprawozdanie dotyczace nakladu potowowego

Do statkow objetych zakresem niniejszego zalacznika stosuje si¢ art. 28 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.
Obszar geograficzny, o ktorym mowa w tym artykule, nalezy rozumie¢ jako rejon ICES Vlle.

Gromadzenie odpowiednich danych

Na podstawie informacji wykorzystywanych do celéw zarzadzania przydziatami dni potowowych, w czasie ktorych
statki przebywaja w obszarze, o czym mowa w niniejszym zalaczniku, panstwa czlonkowskie gromadza,
w zestawieniu kwartalnym, informacje o calkowitym nakladzie polowowym wykorzystanym w tym obszarze
przy uzyciu narzedzi ciagnionych i narzedzi stawnych oraz nakladzie wykorzystanym przez statki stosujace
w obszarze rozne rodzaje narzedzi.
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15. Przekazywanie odpowiednich danych
Na zadanie Komisji pafistwa czlonkowskie udostepniajg jej arkusz kalkulacyjny zawierajacy dane okreslone w pkt
14, w formacie okre§lonym w tabelach II oraz III, przesylajac go na odpowiedni adres poczty elektronicznej, ktéry
Komisja podaje panstwom czlonkowskim. Na Zadanie Komisji pafistwa czlonkowskie przesylaja jej szczegblowe
informacje na temat przyznanego i wykorzystanego nakladu w calym okresie zarzadzania obejmujacym 2011
i 2012 r. lub jego podokresach z wykorzystaniem formatu okre§lonego w tabelach IV oraz V.
Tabela 11
Format sprawozdafi dotyczacych rocznych zestawien kilowatodni
Pafistwo czfonkowskie Narzedzie polowowe Rok Laczna deklaracja nakfadu
(1) (2) G) (4)
Tabela 11I
Format danych w rocznych zestawieniach kilowatodni
Nazwa rubryki Maksymalna liczba znakéw]/cyfr L[(jsvtjg)];;l(]ri:“(/g Definicja i komentarze
(1) Pafistwo czlonkowskie 3 Pafistwo  czlonkowskie (kod 1SO alfa-3),
w ktérym statek jest zarejestrowany
(2) Narzedzie polowowe 2 Jeden z nastepujacych rodzajow narzedzi:
BT = wiloki rozprzowe > 80 mm
GN = sieci skrzelowe < 220 mm
TN = drygawice lub sieci oplatujace <220 mm
(3) Rok 4 2006 albo 2007 albo 2008 albo 2009 albo
2010 albo 2011 albo 2012
(4) taczna deklaracja naktadu 7 P Laczna wielko§¢ nakladu polowowego wyrazona
w  kilowatodniach ~ wykorzystana od  dnia
1 stycznia do dnia 31 grudnia danego roku

(") Informacje istotne w przypadku przekazywania danych za pomocg formatowania o stalej liczbie znakow.

Tabela 1V

Format sprawozdan dotyczacych informacji na temat statkéw

Dostepne dni, kiedy mozna Wykorzystane dni, kiedy
Panfistwo Dlugos¢ Zgloszone narzedzie stosowac zgloszone narzedzie stosowano zgloszone narzedzie
Oznaka . . Transfer

cztonkow- CFR rvbacka okresu (narzedzia) (narzedzia) ni

skie Y zarzadzania

Nr1l | Nr2 | Nr3 Nr1 | Nr2 | Nr3 Nr1 | Nr2 | Nr3
1 @ ®) 4) GG 6| G [ ® @6 © | @[O0 70 ] (8)
Tabela V

Format danych dotyczacych statkéw

Nazwa rubryki

Maksymalna liczba znakéw/cyfr

Ustawienie (')
L(ewo)/P(rawo)

Definicja i komentarze

(1) Pafstwo cztonkowskie

Paristwo  czlonkowskie (kod ISO

alfa-3),
w ktorym statek jest zarejestrowany

(2) CFR

12

Numer rejestru floty rybackiej UE (CFR)
Niepowtarzalny numer identyfikacyjny statku

rybackiego.
Paristwo czlonkowskie (kod ISO alfa-3), a
po nim seria identyfikacyjna (9 znakéw).

W przypadku gdy seria ma mniej niz dziewigé
znakéw, po lewej stronie nalezy dopisa¢ dodat-
kowe zera.
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Nazwa rubryki

Maksymalna liczba znakéw/cyfr

Ustawienie (1)
L(ewo)/P(rawo)

Definicja i komentarze

(3) Oznaka rybacka 14 L Zgodnie z rozporzgdzeniem (EWG) nr 1381/87
(4) Dlugo$¢ okresu zarzadzania 2 L Dlugo$¢ okresu zarzgdzania mierzona
w miesigcach
(5) Zgloszone narz¢dzia polowowe 2 L Jeden z nastepujacych rodzajéw narzedzi:
BT = wloki rozprzowe > 80 mm
GN = sieci skrzelowe < 220 mm
TN = drygawice lub sieci oplatajace <220 mm
(6) Warunek szczegdlny stosowany 3 L Liczba dni przystugujacych statkowi w ramach
do zgloszonego narzedzia (zgto- zalacznika IIC w zaleznoéci od wyboru narzedzi
szonych narzedzi) i dlugosci zgloszonego okresu zarzadzania
(8) Wykorzystane dni, kiedy stoso- 3 L Liczba dni, w ciggu ktérych statek faktycznie
wano  zgloszone  narzedzie przebywal w obszarze i stosowal narzedzia
(narzedzia) odpowiadajagce  narzedziom  zgloszonym w
trakcie zgloszonego okresu zarzadzania.
(9) Transfery dni 4 L Dni przekazane innym statkom oznaczy¢ jako

- liczba dni przekazanych”, a dni otrzymane
jako ,+ liczba dni przekazanych”

(") Informacje istotne w przypadku przekazywania danych za pomoca formatowania o stalej liczbie znakéw.




